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Sve informacije o propisu nadite OVDE

ZAKON

O POREZU NA DOBIT PRAVNIH LICA

("SI. glasnik RS", br. 25/2001, 80/2002, 80/2002 - dr. zakon, 43/2003, 84/2004, 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013,
68/2014 - dr. zakon, 142/2014, 91/2015 - autenticno tumacenje, 112/2015, 113/2017, 95/2018, 86/2019, 153/2020, 118/2021,
94/2024 i 80/2026)

Deo prvi
PORESKI OBVEZNIK

Vrste poreskih obveznika

Clan1

Poreski obveznik poreza na dobit pravnih lica (u daljem tekstu: poreski obveznik) je privredno drustvo, odnosno preduzece,
odnosno drugo pravno lice koje je osnovano radi obavljanja delatnosti u cilju sticanja dobiti.

Poreski obveznik je i zadruga koja ostvaruje prihode prodajom proizvoda na trzistu ili vrSenjem usluga uz naknadu.

Poreski obveznik je, u skladu sa ovim zakonom, i drugo pravno lice koje nije osnovano radi ostvarivanja dobiti, ve¢ je u
skladu sa zakonom osnovano radi postizanja drugih ciljeva utvrdenih u njegovim ops$tim aktima, ako ostvaruje prihode
prodajom proizvoda na trzistu ili vrSenjem usluga uz naknadu (u daljem tekstu: nedobitna organizacija).

Nedobitnom organizacijom iz stava 3. ovog ¢lana narocito se smatraju: ustanova ¢iji je osniva¢ Republika Srbija, autonomna
pokrajina, jedinica lokalne samouprave; politicka organizacija; sindikalna organizacija; komora; crkva i verska zajednica;
udruzenje; fondacija i zaduzbina.

Izuzetno od st. 1. do 3. ovog €lana, pravno lice koje, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oporezivanje posebnim porezom
po tonazi broda, ispunjava uslove i opredeli se da, u skladu sa tim zakonom, umesto poreza na deo dobiti, placa poseban
porez po tonazi broda, za taj deo dobiti nije poreski obveznik u skladu sa ovim zakonom.

Rezidenti i nerezidenti

Clan 2

Poreski obveznik iz ¢lana 1. ovog zakona je rezident Republike Srbije (u daljem tekstu: rezidentni obveznik) koji podleze
oporezivanju dobiti koju ostvari na teritoriji Republike Srbije (u daljem tekstu: Republika) i izvan nje.

Rezidentni obveznik je, u smislu ovog zakona, pravno lice koje je osnovano ili ima mesto stvarne uprave i kontrole na teritoriji
Republike.

Clan 3
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Nerezident Republike (u daljem tekstu: nerezidentni obveznik) podleze oporezivanju dobiti koju ostvari poslovanjem preko
stalne poslovne jedinice koja se nalazi na teritoriji Republike na nacin propisan ovim zakonom, ukoliko medunarodnim
ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja nije drukcije uredeno.

Nerezidentni obveznik je, u smislu ovog zakona, pravno lice koje je osnovano i ima mesto stvarne uprave i kontrole van
teritorije Republike.

Clan 3a

Za potrebe primene odredbi ovog zakona, jurisdikcijom sa preferencijalnim poreskim sistemom smatra se teritorija sa
poreskim suverenitetom na kojoj se primenjuje zakonodavstvo koje pruza mogucnosti za zna¢ajno manje poresko
opterecenje dobiti pravnih lica, bilo svih pravnih lica ili onih koja ispunjavaju posebne uslove, kao i dividendi koje ona
raspodeljuju svojim osniva¢ima u poredenju sa onim predvidenim odredbama ovog zakona i zakona koji ureduje
oporezivanje dohotka gradana, odnosno za onemogucavanije ili otezavanje utvrdivanja stvarnih vlasnika pravnih lica od
strane poreskih organa Republike Srbije i onemoguc¢avanije ili otezavanje utvrdivanja onih poreskih injenica koje bi bile od
znacCaja za utvrdivanje poreskih obaveza prema propisima Republike Srbije (u daljem tekstu: jurisdikcija sa preferencijalnim
poreskim sistemom).

Nerezidentnim pravnim licem iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom smatra se nerezidentno pravno lice koje:
1) je osnovano na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom, ili

2) ima registrovano sediSte na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom, ili

3) ima sediste uprave na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom, ili

4) ima mesto stvarne uprave na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom.

Stav 2. ovog €lana se ne primenjuje u slu€aju da se nerezidentno pravno lice moze smatrati rezidentom druge drzave
ugovornice za potrebe primene medunarodnog ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja izmedu te drzave i Republike
Srbije.

Za potrebe primene stava 1. ovog ¢lana ministar finansija utvrduje listu jurisdikcija sa preferencijalnim poreskim sistemom.

Clan 4
Stalna poslovna jedinica je svako stalno mesto poslovanja preko kojeg nerezidentni obveznik obavlja delatnost, a narocito:
1. ogranak;
2. pogon;
3. predstavnistvo;
4. mesto proizvodnje, fabrika ili radionica;
5. rudnik, kamenolom ili drugo mesto eksploatacije prirodnog bogatstva.

Stalnu poslovnu jedinicu Cine i stalno ili pokretno gradiliSte, gradevinski ili montazni radovi, ako traju duze od Sest meseci, i
to:

a) jedna od viSe izgradnji ili montaza koje se uporedno obavljaju, ili
b) nekoliko izgradniji ili montaza koje se obavljaju bez prekida jedna za drugom.

Ako lice, zastupajuéi nerezidentnog obveznika, ima i vrSi ovlas¢enje da zakljuCuje ugovore u ime tog obveznika, smatra se da
nerezidentni obveznik ima stalnu poslovnu jedinicu u pogledu poslova koje zastupnik vrsi u ime obveznika.

Ne postoji stalna poslovna jedinica ako nerezidentni obveznik obavlja delatnost preko komisionara, brokera ili bilo kog
drugog lica koje, u okviru vlastite delatnosti, posluje u svoje ime, a za racun obveznika.

Stalnu poslovnu jedinicu ne €ini ni:

1. drzanje zaliha robe ili materijala koji pripadaju nerezidentnom obvezniku iskljucivo u svrhu skladistenja, prikazivanja ili
isporuke, kao ni koriS¢enje prostorija isklju€ivo za to namenjenih;

2. drzanje zaliha robe ili materijala koji pripadaju nerezidentnom obvezniku isklju€ivo u svrhu prerade u drugom preduzecu ili
od strane preduzetnika;

3. drzanje stalnog mesta poslovanja iskljucivo u svrhu nabavljanja robe ili prikupljanja informacija za potrebe nerezidentnog
obveznika, kao ni u svrhu obavljanja bilo koje druge aktivnosti pripremnog ili pomoénog karaktera za potrebe nerezidentnog
obveznika.

Clan 5

Nerezidentni obveznik koji obavlja delatnost na teritoriji Republike poslovanjem preko stalne poslovne jedinice koja vodi
poslovne knjige u skladu sa propisima kojima se ureduje racunovodstvo (ogranak i drugi organizacioni delovi nerezidentnog



obveznika koji obavljaju delatnost), oporezivu dobit utvrduje u skladu sa ovim zakonom i podnosi za stalnu poslovnu jedinicu
poreski bilans i poresku prijavu.

Nerezidentni obveznik koji obavlja delatnost preko stalne poslovne jedinice koja ne vodi poslovne knjige u skladu sa
propisima kojima se ureduje racunovodstvo, duzan je da vodi u toj stalnoj poslovnoj jedinici evidenciju kojom se obuhvataju
svi podaci o prihodima i rashodima, kao i drugi podaci od znacaja za utvrdivanje dobiti koju ta jedinica ostvaruje poslovanjem
na teritoriji Republike, i da podnosi poreski bilans i poresku prijavu.

Poreski bilans i poresku prijavu podnosi i nerezidentni obveznik koji delatnost na teritoriji Republike obavlja preko stalne
poslovne jedinice koja se saglasno medunarodnom ugovoru o izbegavanju dvostrukog oporezivanja ne smatra stalnom
poslovnom jedinicom.

Deo drugi
PORESKA OSNOVICA

Oporeziva dobit

Clan 6

Osnovica poreza na dobit pravnih lica je oporeziva dobit.

Oporeziva dobit utvrduje se u poreskom bilansu uskladivanjem dobiti obveznika iskazane u bilansu uspeha, koji je sacinjen u
skladu sa medunarodnim racunovodstvenim standardima (u daljem tekstu: MRS), odnosno medunarodnim standardima
finansijskog izvesStavanja (u daljem tekstu: MSFI), odnosno medunarodnim standardom finansijskog izvestavanja za mala i
srednja pravna lica (u daljem tekstu: MSFI za MSP) i propisima kojima se ureduje raCunovodstvo, na nacin utvrden ovim
zakonom.

Oporeziva dobit obveznika koji, prema propisima kojima se ureduje racunovodstvo, ne primenjuje MRS, odnosno MSFI i
MSFI za MSP, utvrduje se u poreskom bilansu uskladivanjem dobiti obveznika, iskazane u skladu sa na¢inom priznavanja,
merenja i procenjivanja prihoda i rashoda koji propisuje ministar finansija, na nacin utvrden ovim zakonom.

Uskladivanje rashoda

Clan7

Za utvrdivanje oporezive dobiti priznaju se rashodi u iznosima utvrdenim bilansom uspeha, u skladu sa MRS, odnosno MSFI
i MSFI za MSP, kao i propisima kojima se ureduje racunovodstvo, osim rashoda za koje je ovim zakonom propisan drugi
nacin utvrdivanja.

Za utvrdivanje oporezive dobiti obveznika koji, prema propisima kojima se ureduje raéunovodstvo, ne primenjuje MRS,
odnosno MSFI i MSFI za MSP, priznaju se rashodi utvrdeni u skladu sa na¢inom priznavanja, merenja i procenjivanja
rashoda koji propisuje ministar finansija, osim rashoda za koje je ovim zakonom propisan drugi na¢in utvrdivanja.

Clan 7a

Na teret rashoda ne priznaju se:

1) troSkovi koji se ne mogu dokumentovati;

2) ispravke vrednosti pojedinacnih potrazivanja od lica kome se istovremeno duguje, do iznosa obaveze prema tom licu;
3) pokloni i prilozi dati politickim organizacijama;

4) pokloni ¢iji je primalac povezano lice iz ¢lana 59. ovog zakona;

5) kamate zbog neblagovremeno placenih poreza, doprinosa i drugih javnih dazbina;

5a) troSkovi postupka prinudne naplate poreza i drugih dugovanja, troSkovi poreskoprekrsajnog postupka i drugih prekrsajnih
postupaka koji se vode pred nadleznim organom;

6) novCane kazne koje izriCe nadlezni organ, ugovorne kazne i penali;
7) zatezne kamate izmedu povezanih lica;

8) troskovi koji nisu nastali u svrhu obavljanja poslovne delatnosti, ako ovim zakonom nije drukgije uredeno.

Clan 8

TroSkovi materijala i nabavna vrednost prodate robe priznaju se u iznosima obracunatim primenom metode ponderisane
prosecne cene ili FIFO metode.

U pogledu nabavne cene materijala i vrednosti robe nabavljenih od povezanih lica primenjuju se odredbe ¢lana 61. ovog
zakona.

Clan 9



TroSkovi zarada, odnosno plata, priznaju se u iznosu obracunatom na teret poslovnih rashoda.

Primanja zaposlenog koja se, u smislu zakona kojim je uredeno oporezivanje dohotka gradana, smatraju zaradom,
ukljucujuci i primanja na koja se do iznosa propisanog tim zakonom ne placa porez na zarade, priznaju se kao rashod u
poreskom bilansu u poreskom periodu u kome su isplacena, odnosno realizovana.

Clan 9a

Obracunate otpremnine i nov€ane naknade zaposlenom po osnovu odlaska u penziju ili prestanka radnog odnosa po drugom
osnovu, priznaju se kao rashod u poreskom bilansu u poreskom periodu u kome su isplaéene.

Clan 10
Amortizacija stalnih sredstava priznaje se kao rashod u iznosu i na nacin utvrden ovim zakonom.

Stalna sredstva iz stava 1. ovog ¢lana obuhvataju materijalna sredstva Ciji je vek trajanja duzi od jedne godine i koja se
saglasno propisima kojima se ureduje racunovodstvo i MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP, u poslovnim knjigama
obveznika priznaju kao stalna sredstva, osim prirodnih bogatstava koja se ne troSe, kao i nematerijalna sredstva, osim
goodwill-a.

Sredstva iz stava 2. ovog €lana, osim nematerijalnih sredstava, razvrstavaju se u pet grupa sa slede¢im amortizacionim
stopama:

1) I grupa 2,5%;
2) 1l grupa 10%;
3) lll grupa 15%;
4) IV grupa 20%;
5) V grupa 30%.

Amortizacija za stalna sredstva razvrstana u | grupu utvrduje se primenom proporcionalne metode, na osnovicu koju €ini
nabavna vrednost sredstva, za svako stalno sredstvo posebno, a u slu€aju kada su stalna sredstva iz ove grupe steCena u
toku poreskog perioda, utvrduje se primenom proporcionalne metode srazmerno vremenu od kada je zapoCet obracun
amortizacije do kraja poreskog perioda.

Amortizacija za stalna sredstva razvrstana u grupe II-V utvrduje se primenom degresivne metode na vrednost sredstava
razvrstanih po grupama.

Osnovicu za amortizaciju iz stava 5. ovog ¢lana u prvoj godini €ini nabavna vrednost, a u narednim periodima neotpisana
vrednost.

Stalna sredstva razvrstana u | grupu jesu nepokretnosti.

Izuzetno, stalna sredstva koja se sastoje iz nepokretnih i pokretnih delova, razvrstavaju se po grupama shodno nacinu na koji
su evidentirana u poslovnim knjigama obveznika u skladu sa propisima kojima se ureduje racunovodstvo.

Amortizacija nematerijalnih sredstava vrsi se primenom proporcionalne metode srazmerno veku trajanja koji je opredeljen
momentom priznavanja tih sredstava u poslovnim knjigama obveznika u skladu sa propisima kojima se ureduje
racunovodstvo i MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP, na osnovicu koju €ini nabavna vrednost svakog sredstva posebno.

Ministar finansija blize ureduje nacin razvrstavanja stalnih sredstava iz stava 3. ovog ¢lana po grupama, vrstu nematerijalnih
sredstava, kao i nacin utvrdivanja amortizacije.

Clan 10a

U slucaju da je stalno sredstvo na koje se primenjuju odredbe ¢lana 10. ovog zakona nabavljeno iz transakcije sa povezanim
licem iz ¢lana 59. ovog zakona, osnovicu za njegovu amortizaciju €ini manji od sledeca dva iznosa:

1) transferna nabavna cena stalnog sredstva u smislu ¢lana 59. ovog zakona;

2) nabavna cena stalnog sredstva utvrdena primenom principa "van dohvata ruke" u smislu ¢l. 60. i 61. ovog zakona.

Clan 10b

Amortizacija stalnih sredstava priznaje se kao rashod u iznosu i na nacin utvrden ovim zakonom.

Stalna sredstva iz stava 1. ovog €lana obuhvataju materijalna i nematerijalna sredstva &iji je vek trajanja duZi od jedne godine
i koja se saglasno propisima kojima se ureduje racunovodstvo i MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP, u poslovnim knjigama
obveznika priznaju kao stalna sredstva, osim prirodnih bogatstava koja se ne troSe i goodwill-a.

Stalna sredstva iz stava 2. ovog ¢lana, osim nematerijalnih sredstava, razvrstavaju se u pet grupa sa slede¢im
amortizacionim stopama:

1) I grupa 2,5%;



2) Il grupa 10%;
3) lll grupa 15%;
4) IV grupa 20%;
5) V grupa 30%.

Amortizacija stalnih sredstva iz stava 3. ovog ¢lana utvrduje se primenom proporcionalne metode, na osnovicu koju Cini
nabavna vrednost sredstva, za svako stalno sredstvo posebno, a u slu¢aju kada su stalna sredstva steCena u toku poreskog
perioda, utvrduje se primenom proporcionalne metode srazmerno vremenu od kada je zapoc€et obracun amortizacije do kraja
poreskog perioda.

Ukoliko je amortizacija stalnih sredstava, u skladu sa propisima o racunovodstvu i MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP (u
daljem tekstu: racunovodstvena amortizacija), utvrdena u iznosu nizem od onog koji bi bio utvrden primenom stopa iz stava
3. ovog €lana, kao rashod se priznaje racunovodstvena amortizacija.

Stalna sredstva koja se sastoje iz nepokretnih i pokretnih delova, razvrstavaju se po grupama shodno nacinu na koji su
evidentirana u poslovnim knjigama obveznika u skladu sa propisima kojima se ureduje raCunovodstvo.

Amortizacija investicionih nekretnina koje se nakon pocetnog priznavanja u poslovnim knjigama obveznika vrednuju po
metodi fer vrednosti, utvrduje se primenom stope iz stava 3. tacka 1) ovog ¢lana na nabavnu vrednost.

Amortizacija nematerijalnih sredstava priznaje se kao rashod u iznosu raCunovodstvene amortizacije.

Ministar finansija blize ureduje nacin razvrstavanja stalnih sredstava iz stava 3. ovog ¢lana po grupama, vrste nematerijalnih
sredstava, kao i nacin utvrdivanja amortizacije.

Cl. 1114

(Brisani)

Clan 15
Kao rashod u poreskom bilansu obveznika priznaju se izdaci u zbirnom iznosu najviSe do 5% od ukupnog prihoda za:

1) zdravstvene, obrazovne, nau¢ne, humanitarne, verske i sportske namene, zastitu zivotne sredine, kao i davanja ucinjena
ustanovama, odnosno pruzaocima usluga socijalne zastite osnovanim u skladu sa zakonom koji ureduje socijalnu zastitu;

2) humanitarnu pomo¢, odnosno otklanjanje posledica nastalih u slu¢aju vanredne situacije, koji su uc€injeni Republici,
autonomnoj pokrajini, odnosno jedinici lokalne samouprave.

Izdaci iz stava 1. tacka 1) ovog €lana priznaju se kao rashod samo ako su izvr§eni licima registrovanim, odnosno osnovanim
za te namene u skladu sa posebnim propisima, koja navedena davanja iskljucivo koriste za obavljanje delatnosti iz stava 1.
tacka 1) ovog ¢lana.

Izdaci za ulaganja u oblasti kulture, uklju€ujuci i kinematografsku delatnost, priznaju se kao rashod u iznosu najvise do 5% od
ukupnog prihoda.

Clanarine komorama, savezima i udruZenjima priznaju se kao rashod u poreskom bilansu najvi§e do 0,1% ukupnog prihoda.
Clanarine &ija je visina propisana zakonom priznaju se kao rashod u iznosu koji je propisan zakonom.
Izdaci za reprezentaciju priznaju se kao rashod u iznosu do 0,5% od ukupnog prihoda.

Blize propise o tome $ta se u smislu ovog zakona smatra ulaganjem u oblasti kulture donosi ministar nadlezan za poslove
kulture, po pribavljenom misljenju ministra finansija.

Clan 16

Na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja koja se u skladu sa propisima o ra¢unovodstvu i MRS,
odnosno MSFI i MSFI za MSP iskazuju kao prihod, osim potrazivanja iz ¢lana 7a tacka 2) ovog zakona, pod uslovom:

1) da se nesumnjivo dokaze da su ta potrazivanja prethodno bila uklju¢ena u prihode obveznika;
2) da su ta potrazivanja u knjigama poreskog obveznika otpisana kao nenaplativa;

3) da poreski obveznik pruzi dokaze da su potrazivanja utuzena, odnosno da je pokrenut izvrsni postupak radi naplate
potrazivanja, ili da su potrazivanja prijavljena u likvidacionom ili ste¢ajnom postupku nad duznikom.

Na teret rashoda priznaje se i otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja koja se u skladu sa propisima o raCunovodstvu i
MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP ne iskazuju kao prihod, osim potrazivanja iz ¢lana 7a tacka 2) ovog zakona, ukoliko
obveznik ispuni uslove propisane odredbama stava 1. tac. 2) i 3) ovog ¢lana.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog ¢lana, na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja, pod uslovom da su
ta potrazivanja obuhvaéena finansijskim restrukturiranjem, sprovedenim na nacin propisan zakonom koji ureduje sporazumno
finansijsko restrukturiranje privrednih drustava.



Izuzetno od st. 1. i 2. ovog €lana, na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja koja su obuhvacena
usvojenim unapred pripremljenim planom reorganizacije, koji je potvrden pravosnaznim reSenjem donetim u skladu sa
zakonom kojim se ureduje steca;.

Na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja za koja su ispunjeni uslovi iz stava 1. ta¢. 1) i 2),
odnosno stava 2. ovog €¢lana, pod uslovom da su troSkovi utuzenja pojedinacnog duznika veci od ukupnog iznosa
potrazivanja od tog duznika.

Pod troSkovima utuzenja u smislu stava 5. ovog ¢lana smatraju se takse i drugi javni prihodi koji se placaju za podnoSenje
tuzbe u skladu sa Zakonom kojim se ureduju sudske takse.

Na teret rashoda priznaje se ispravka vrednosti pojedinacnih potrazivanja iz st. 1. i 2. ovog €lana, ako je od roka za njihovu
naplatu, odnosno realizaciju, do kraja poreskog perioda proslo najmanje 60 dana.

Za iznos rashoda po osnovu ispravke vrednosti pojedinacnih potrazivanja iz stava 7. ovog ¢lana koji su bili priznati u
poreskom bilansu, uvecavaju se prihodi u poreskom bilansu u poreskom periodu u kome obveznik izvrsi otpis vrednosti istih
potrazivanja, ako nije kumulativno ispunio uslove iz stava 1, odnosno stava 2, odnosno iz stava 5. ovog ¢lana.

Rashod koji nije bio priznat po osnovu ispravke vrednosti pojedinacnih potrazivanja u poreskom periodu u kom je iskazan,
priznaje se u poreskom periodu u kom su ispunjeni uslovi iz stava 1, odnosno stava 2, odnosno stava 7. ovog ¢lana.

Sva otpisana, ispravljena i druga potrazivanja iz st. 1, 2, 3, 4, 5, 7. i 9. ovog €lana koja su priznata kao rashod, a koja se
kasnije naplate ili za koja poverilac povuce tuzbu, predlog za izvrSenje, odnosno prijavu potrazivanja, u momentu naplate ili
povlacenja tuzbe, predloga za izvrSenje, odnosno prijave potrazivanja, ulaze u prihode poreskog obveznika.

Sva otpisana, ispravljena i druga potrazivanja koja nisu priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate, u momentu naplate
ne ulaze u prihode poreskog obveznika.

Clan 16a

Na teret rashoda priznaje se gubitak od prodaje pojedinacnih potraZivanja u iznosu koji je iskazan u bilansu uspeha
obveznika, u poreskom periodu u kome je izvrSena prodaja tih potrazivanja.

U slucaju da je po osnovu potrazivanja iz stava 1. ovog €lana izvrSena ispravka vrednosti koja je priznata kao rashod u
nekom od prethodnih poreskih perioda u skladu sa ¢lanom 16. stav 7. i Clanom 22a stav 1. ovog zakona, takav rashod ostaje
priznat bez obaveze ispunjenja uslova iz ¢lana 16. stav 1. tacka 3), odnosno ¢lana 16. stava 2. ovog zakona.

Cl.17i18

(Brisani)

Clan 19

Na teret rashoda u poreskom bilansu priznaju se ukupno obraCunate kamate, izuzev kamata zbog neblagovremeno placenih
poreza, doprinosa i drugih javnih dazbina.

U slu€aju kredita od povezanih lica, obraCunata kamata umanji¢e se na nacin predviden u ¢lanu 62. ovog zakona.

Clan 20

Kamata i pripadajuci troSkovi po osnovu zajma odobrenog stalnoj poslovnoj jedinici iz ¢lana 4. ovog zakona od strane njene
nerezidentne centrale ne priznaju se kao rashod u poreskom bilansu stalne poslovne jedinice.

Naknada po osnovu autorskog i srodnih prava i prava industrijske svojine, koju stalna poslovna jedinica iz ¢lana 4. ovog
zakona isplacuje svojoj nerezidentnoj centrali, ne priznaje se kao rashod u poreskom bilansu stalne poslovne jedinice.
Clan 21
(Brisan)

Clan 22
Na teret rashoda priznaju se u poreskom bilansu porezi, doprinosi, takse i druge javne dazbine koje ne zavise od rezultata
poslovanja, koje su pla¢ene u poreskom periodu.

Clan 22a

Na teret rashoda u poreskom bilansu banke priznaje se uvecanje ispravke vrednosti potrazivanja bilansne aktive i
rezervisanja za gubitke po vanbilansnim stavkama u iznosu obracunatom na nivou banke, koja su u skladu sa unutrasnjim
aktima banke iskazani u bilansu uspeha na teret rashoda u poreskom periodu, u skladu sa propisima Narodne banke Srbije.

Na teret rashoda banke priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja u skladu sa odredbama ¢lana 16. st. 1. do 6.
ovog zakona.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana, na teret rashoda banke priznaje se otpis vrednosti pojedinac¢nih potraZivanja po osnovu
kredita odobrenog nepovezanom licu u smislu ovog zakona, pod uslovom da je od momenta dospelosti potrazivanja proslo



najmanje dve godine, uz pruzanje dokumentacije koja predstavlja osnov za dokazivanje nesposobnosti duznika da izvrSava
svoje nov€ane obaveze (npr. dokumentacija iz kreditnog dosijea duznika o izmirivanju obaveze duznika prema banci u toku
poslednjih dvanaest meseci, prepiska i druga dokumentacija o kontaktima banke i duznika u vezi sa naplatom potrazivanja i
merama koje je banka preduzela radi naplate).

Izuzetno od stava 2. ovog €lana, na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti preostalog dela pojedinacnog potrazivanja
banke koji nije naplacen iz sredstava ostvarenih prodajom nepokretnosti koja se sprovodi u skladu sa zakonom.

Izuzetno od st. 2. i 3. ovog €lana, na teret rashoda banke priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potrazivanja po osnovu
kredita koji se, u smislu propisa Narodne banke Srbije, smatraju problemati¢nim kreditima, izvrSen u skladu sa propisima
Narodne banke Srbije.

Na teret rashoda banke priznaje se iznos rashoda utvrden u bilansu uspeha banke po osnovu umanjenja duga koji snosi
banka u visini utvrdenoj u skladu sa zakonom kojim je uredena konverzija stambenih kredita indeksiranih u Svajcarskim
francima.

Sva otpisana, ispravljena i druga potrazivanja iz st. 1. do 5. ovog ¢lana koja su priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate
ili za koja poverilac povuce tuzbu, predlog za izvrSenje, odnosno prijavu potrazivanja, u momentu naplate ili povlacenja
tuzbe, predloga za izvrSenje, odnosno prijave potrazivanja, ulaze u prihode banke.

Sva otpisana, ispravljena i druga potrazivanja koja nisu priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate, u momentu naplate
ne ulaze u prihode banke.

Clan 22b

Na teret rashoda priznaju se izvrSena dugoro¢na rezervisanja za obnavljanje prirodnih bogatstava, za troSkove u garantnom
roku i zadrzane kaucije i depozite, kao i druga obavezna dugoroC€na rezervisanja u skladu sa zakonom.

Na teret rashoda priznaju se i ostala dugorocna rezervisanja koja ispunjavaju uslove za priznavanje u skladu sa MRS,
odnosno MSFI i MSFI za MSP, u visini iskori§éenih iznosa tih rezervisanja u poreskom periodu, odnosno izmirenih obaveza i
odliva resursa po osnovu tih rezervisanja.

Clan 22v

Na teret rashoda u poreskom bilansu ne priznaju se rashodi nastali po osnovu obezvredenja imovine, koje se utvrduje kao
razlika izmedu neto sadasnje vrednosti imovine utvrdene u skladu sa MRS, odnosno MSFI i njene procenjene nadoknadive
vrednosti, ali se priznaju u poreskom periodu u kome je ta imovina otudena, odnosno upotrebljena, odnosno u kome je
nastalo oStecCenje te imovine usled vise sile.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, na teret rashoda u poreskom bilansu priznaju se rashodi nastali po osnovu obezvredenja
obveznikovog ucesca u kapitalu subjekta privatizacije u postupku restrukturiranja, steCenog konverzijom obveznikovog
potrazivanja u uc¢eSce u kapitalu tog subjekta.

Clan 22g

Kao rashod u poreskom bilansu obveznika mogu se priznati, u dvostruko uve¢anom iznosu, troskovi koji su neposredno
povezani sa istrazivanjem i razvojem koje obveznik obavlja u Republici.

U smislu stava 1. ovog €lana, istraZivanjem se smatra originalno ili planirano istraZivanje preduzeto u cilju sticanja novog
nauc¢nog ili tehniCkog znanja i razumevanja, a razvojem primena rezultata istrazivanja ili primena drugog nau¢nog dostignuc¢a
ili dizajna proizvodnje novih zna€ajno poboljSanih materijala, uredaja, proizvoda, procesa, sistema ili usluga pre pristupanja
komercijalnoj proizvodnii ili koriscenju.

Odredbe ovog ¢lana ne primenjuju se na troSkove istrazivanja nastale u cilju pronalazenja i razvoja nafte, gasa ili mineralnih
zaliha u ekstraktivnoj industriji.

Ministar finansija blize ureduje $ta se smatra troSkovima koji su neposredno povezani sa istrazivanjem i razvojem, kao i
uslove i nacin ostvarivanja prava iz stava 1. ovog ¢lana.

Uskladivanje prihoda

Clan 23

Za utvrdivanje oporezive dobiti priznaju se prihodi u iznosima utvrdenim bilansom uspeha, u skladu sa MRS, odnosno MSF,
odnosno MSFI za MSP, i propisima kojima se ureduje racunovodstvo, osim prihoda za koje je ovim zakonom propisan drugi
nacin utvrdivanja.

Za utvrdivanje oporezive dobiti obveznika koji, prema propisima kojima se ureduje racunovodstvo, ne primenjuje MRS,
odnosno MSFI i MSFI za MSP, priznaju se prihodi utvrdeni u skladu sa nadinom priznavanja, merenja i procenjivanja prihoda
koji propisuje ministar finansija, osim prihoda za koje je ovim zakonom propisan drugi nacin utvrdivanja.

Clan 24

(Brisan)



Clan 25

Prihod koji rezidentni obveznik ostvari po osnovu dividendi i udela u dobiti, ukljucujuci i dividendu iz ¢lana 35. ovog zakona,
od drugog rezidentnog obveznika, ne ulazi u poresku osnovicu.

Prihod poreskog obveznika drzave ¢lanice Evropske unije (u daljem tekstu: EU) koji ostvari od rezidentnog poreskog
obveznika ili prihod koji rezidentni obveznik ostvari od poreskog obveznika rezidenta drzave ¢lanice EU po osnovu dividendi i
udela u dobiti, ukljuCujuci i dividendu iz ¢lana 35. ovog zakona, ne ulazi u poresku osnovicu.

Prihod koji rezidentni obveznik ostvari od kamata po osnovu duzni¢kih hartija od vrednosti €iji je izdavalac, u skladu sa
Zakonom, Republika, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije, ne ulazi u poresku
osnovicu.

Prihod koji rezidentni obveznik, osnovan u skladu sa propisima kojima se ureduju investicioni fondovi, ostvari po osnovu
otudenja imovine iz ¢lana 27. stav 1. ovog zakona, ne ulazi u poresku osnovicu.

Ministar finansija blize ureduje nacin izuzimanja prihoda iz st. 1, 2, 3. i 4. ovog ¢lana iz poreske osnovice.

Clan 25a****

Prihodi nastali po osnovu neiskoris¢enih dugoroc¢nih rezervisanja koja nisu bila priznata kao rashod u poreskom periodu u
kom su izvr§ena, ne ulaze u poresku osnovicu u poreskom periodu u kom su iskazani.

Prihodi nastali u vezi sa rashodima koji u poreskom periodu nisu bili priznati u skladu sa ¢lanom 7a ovog zakona, ne ulaze u
poresku osnovicu u poreskom periodu u kom su iskazani.

U poreskom periodu u kome su iskazani ne ulaze u poresku osnovicu prihodi obveznika nastali po osnovu izvrSenog otpusta
dugovanja koja obveznik ima prema korisnicima javnih sredstava definisanim u skladu sa zakonom kojim se ureduje
budzetski sistem, bankama u stecaju i privrednim komorama, kada su navedena dugovanja obuhvacena unapred
pripremljenim planom reorganizacije koji je potvrden pravosnaznim reSenjem u skladu sa zakonom kojim se ureduje steca;.

Efekti promene raCunovodstvene politike nastali usled prve primene MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP, po osnovu kojih
se, saglasno propisima o racunovodstvu, vrsi korekcija odgovarajucih pozicija u bilansu stanja, priznaju se kao prihod,
odnosno rashod u poreskom bilansu, poCev od poreskog perioda u kojem je ta korekcija izvrSena.

Prihodi i rashodi iz stava 4. ovog €lana priznaju se u jednakim iznosima u pet poreskih perioda.

Ministar finansija blize ureduje nacin izuzimanja prihoda iz st. 1, 2, 3, 4. i 5. ovog €lana iz poreske osnovice.

Clan 25b

Kvalifikovani prihod, koji ostvari obveznik, nosilac autorskog ili srodnog prava, po osnovu naknade za iskori§¢avanje
deponovanog autorskog dela ili predmeta srodnog prava, osim naknade za prenos autorskog ili srodnog prava u celini, moze
se, ukoliko se za to obveznik opredeli i u skladu sa uslovima i na nacin predviden ovim ¢lanom, izuzeti iz poreske osnovice u
iznosu od 80% tako ostvarenog prihoda.

Kvalifikovani prihod iz stava 1. ovog €lana se izuzima iz poreske osnovice umanjen za iznos ukupnih istorijskih ili tekucih
poreski priznatih rashoda u vezi sa aktivnostima istrazivanja i razvoja koje su kao posledicu imale nastanak tog autorskog
dela ili predmeta srodnog prava u skladu sa odredbama ¢l. 7, 7a, 8, 9, 9a, 10, 10a, 10b, 15. i 22g ovog zakona (u daljem
tekstu: kvalifikovani rashodi).

Kvalifikovanim prihodom u smislu stava 1. ovog ¢lana, nakon umanjenja iz stava 2. ovog ¢lana, smatrace se onaj deo
prihoda poreskog obveznika po osnovu naknada za iskoriS¢avanje deponovanog autorskog dela ili predmeta srodnog prava,
osim naknada za prenos autorskog ili srodnog prava u celini, koji je srazmeran u¢eS$¢u kvalifikovanih rashoda u vezi sa
aktivnostima istrazivanja i razvoja koje su kao posledicu imale nastanak tog deponovanog autorskog dela i predmeta
srodnog prava u ukupnim troSkovima u vezi sa tim deponovanim autorskim delom ili predmetom srodnog prava.

Deponovanim autorskim delom ili predmetom srodnog prava, u smislu ovog zakona, smatra se autorsko delo ili predmet
srodnog prava definisano zakonom kojim se ureduju autorsko i srodna prava, evidentirano deponovanjem u registar
nadleznog organa.

Odredbe ovog ¢lana shodno se primenjuju i na prihode koje ostvari obveznik, nosilac prava ili podnosilac prijave u vezi sa
pronalaskom, po osnovu ustupanja prava u vezi sa pronalaskom uz naknadu na osnovu ugovora o licenci, iskljucujuci
naknadu ostvarenu za prenos prava u vezi sa pronalaskom, na osnovu zakona kojim se ureduju patenti.

Obveznik je duzan da prihode iz stava 1. ovog ¢lana posebno prikaZze u svom poreskom bilansu, kao i da pripremi i na zahtev
Poreske uprave dostavi posebnu dokumentaciju na nacin i u obliku koji propiSe ministar finansija.

Ministar finansija, oslanjajuci se na izvore vezane za dobru praksu poreskih podsticajnih mera u oblasti prava intelektualne
svojine Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj, blize ureduje uslove i nacin izuzimanja kvalifikovanih prihoda iz
poreske osnovice.

Clan 26

U vrednost zaliha nedovrSene proizvodnje, poluproizvoda i gotovih proizvoda, za obracun oporezive dobiti priznaju se
trosSkovi proizvodnje u skladu sa zakonom kojim se ureduje racunovodstvo.



U slucajevima dugog proizvodnog ciklusa i naglaSenog sezonskog uticaja na obim aktivnosti, dopusteno je da se u vrednost
zaliha iz stava 1. ovog ¢lana ukljuci i pripadajuci deo opstih troSkova upravljanja i prodaje i troSkova finansiranja.

Vrednost zaliha obraCunata saglasno st. 1. i 2. ovog ¢lana ne moze biti ve€a od njihove prodajne vrednosti na dan
podnoSenja poreskog bilansa.

€l. 26a-26k

(Brisano)
Kapitalni dobici i gubici

Clan 27
Kapitalni dobitak obveznik ostvaruje prodajom, odnosno drugim prenosom uz naknadu (u daljem tekstu: prodaja):

1) nepokretnosti koje je koristio, odnosno koje koristi kao osnovno sredstvo za obavljanje delatnosti ukljucujuci i
nepokretnosti u izgradniji;

2) prava intelektualne svojine;

3) udela u kapitalu pravnih lica i akcija i ostalih hartija od vrednosti, koje u skladu sa MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP,
predstavljaju dugorocne finansijske plasmane, osim obveznica izdatih u skladu sa propisima kojima se ureduje izmirenje
obaveze Republike po osnovu zajma za privredni razvoj, devizne Stednje gradana i duznickih hartija od vrednosti €iji je
izdavalac, u skladu sa zakonom, Republika, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije;

4) investicione jedinice investicionog fonda, u skladu sa propisima kojima se ureduju investicioni fondovi;

5) digitalne imovine, osim ukoliko obveznik, u smislu zakona kojim se ureduje digitalna imovina, ima dozvolu za pruzanje
usluga povezanih sa digitalnom imovinom i koji je digitalnu imovinu nabavio isklju€ivo radi dalje prodaje u okviru obavljanja
usluga povezanih sa digitalnom imovinom u skladu sa tim zakonom.

Kapitalnim dobitkom smatra se i prihod koji ostvari nerezidentni obveznik od prodaje imovine iz stava 1. ta¢. 1), 3) i 4) ovog
¢lana, kao i od prodaje nepokretnosti na teritoriji Republike koju nije koristio za obavljanje delatnosti.

Kapitalni dobitak predstavlja razliku izmedu prodajne cene imovine iz st. 1. i 2. ovog €lana (u daljem tekstu: imovina) i njene
nabavne cene, utvrdene prema odredbama ovog zakona.

Ako je razlika iz stava 3. ovog €lana negativna, u pitanju je kapitalni gubitak.
Kapitalni dobitak, odnosno gubitak u skladu sa ovim ¢lanom, ne utvrduje obveznik koji je osnovan shodno propisima kojima
se ureduju investicioni fondovi.

Clan 28

Za svrhu odredivanja kapitalnog dobitka, u smislu ovog zakona, prodajnom cenom se smatra ugovorena cena, odnosno, u
slu€aju prodaje povezanom licu iz ¢lana 59. ovog zakona, trziSna cena ako je ugovorena cena niza od trZisne.

Kao ugovorena, odnosno trziSna cena iz stava 1. ovog ¢lana uzima se cena bez poreza na prenos apsolutnih prava,
odnosno poreza na dodatu vrednost.

Kod prenosa prava putem razmene za drugo pravo, prodajnom cenom se smatra trziSna cena prava koje se dobija u
naknadu, korigovana za eventualno primljenu ili placenu razliku u novcu.

Clan 29

Za svrhu odredivanja kapitalnog dobitka, nabavna cena, u smislu ovog zakona, jeste cena po kojoj je obveznik stekao
imovinu, umanjena po osnovu amortizacije utvrdene u skladu sa ovim zakonom.

Nabavna cena u smislu ovog ¢lana koriguje se na procenjenu, odnosno fer vrednost, utvrdenu u skladu sa MRS, odnosno
MSFI, odnosno MSFI za MSP i usvojenim racunovodstvenim politikama, ukoliko je promena na fer vrednost iskazivana u
celini kao prihod perioda u kome je vriena.

Nabavna cena imovine ste€ene konverzijom obveznikovog potrazivanja u u¢e$ée u kapitalu subjekta privatizacije u postupku
restrukturiranja, jeste najniza obezvredena vrednost te imovine nakon izvrSene konverzije, utvrdena u skladu sa MRS,
odnosno MSFI i usvojenim racunovodstvenim politikama, osim u slu€aju iz stava 2. ovog ¢lana.

Ako cena po kojoj je imovina nabavljena nije iskazana u poslovnim knjigama obveznika, ili nije iskazana u skladu sa
odredbama st. 1. i 2. ovog €lana, nabavna cena za svrhu odredivanja kapitalnog dobitka jeste trziSna cena na dan nabavke,
koju utvrdi nadlezni poreski organ, na nacin propisan odredbama st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Kod prodaje nepokretnosti u izgradnji, nabavnu cenu €ini iznos troSkova izgradnje koji su do dana prodaje iskazani u skladu
sa MRS, odnosno MSFI, odnosno MSFI za MSP i propisima kojima se ureduje racunovodstvo.

Za nepokretnost ste€enu putem osnivackog uloga ili pove¢anjem osnivackog uloga, nabavna cena jeste trziSna cena
nepokretnosti na dan unosa uloga.



Za nepokretnost steCenu pre 1. januara 2004. godine, nabavna cena jeste neotpisana vrednost nepokretnosti utvrdena na
dan 31. decembra 2003. godine, u skladu sa propisima o ra€unovodstvu koji su se primenjivali na finansijske izvestaje za
2003. godinu.

Nabavna cena iz stava 7. ovog €lana umanjuje se po osnovu amortizacije utvrdene u skladu sa ovim zakonom.

Kod hartija od vrednosti kojima se trguje na organizovanom trzistu, u smislu zakona kojim se ureduje trziSte hartija od
vrednosti i drugih finansijskih instrumenata, nabavna cena jeste cena koju obveznik dokumentuje kao stvarno placenu, a ako
ne poseduje odgovarajuc¢u dokumentaciju - najniza trziSna cena ostvarena na organizovanom trzistu u periodu od godinu
dana koji prethodi prodaiji te hartije od vrednosti ili u periodu trgovanja, ukoliko se trgovalo kra¢e od godinu dana.

Kod hartija od vrednosti kojima se ne trguje na organizovanom trzistu, nabavna cena hartije od vrednosti jeste cena koju
obveznik dokumentuje kao stvarno placenu, a ako ne poseduje odgovarajucu dokumentaciju - njena nominalna vrednost.

Kod hartija od vrednosti pribavljenih putem osnivackog uloga ili pove¢anjem osnivackog uloga, nabavnu cenu cini trziSna
cena koja je vazila na organizovanom trzistu na dan unosa uloga ili ukoliko takva cena nije bila formirana, nominalna
vrednost hartije od vrednosti na dan unosa uloga.

Nabavna cena udela u kapitalu pravnih lica i prava intelektualne svojine jeste cena koju obveznik dokumentuje kao stvarno
placenu. Nabavna cena udela u kapitalu pravnih lica i prava intelektualne svojine, steCenih putem osnivackog uloga ili
povecanjem osnivackog uloga jeste trziSna cena na dan unosa uloga.

Nabavna cena investicione jedinice sastoji se od neto vrednosti imovine fonda po investicionoj jedinici na dan uplate,
uvecéane za naknadu za kupovinu ukoliko je drustvo za upravljanje naplacuje, u skladu sa propisima koji ureduju investicione
fondove, ukoliko obveznik investicionu jedinicu stiCe uplatom sredstava u investicioni fond.

Nabavna cena digitalne imovine jeste cena koju obveznik dokumentuje kao stvarno placenu, odnosno ukoliko je digitalna
imovina steCena ucestvovanjem u pruzanju usluge racunarskog potvrdivanja transakcija u informacionim sistemima koji se
odnose na odredenu digitalnu imovinu (tzv. rudarenje digitalne imovine), nabavna cena je vrednost digitalne imovine
iskazana u poslovnim knjigama obveznika, u skladu sa MRS, odnosno MSFI, odnosno MSFI za MSP i usvojenim
racunovodstvenim politikama.

Nabavna cena digitalne imovine ste€ene tzv. rudarenjem digitalne imovine koriguje se na procenjenu, odnosno fer vrednost,
utvrdenu u skladu sa MRS, odnosno MSFI, odnosno MSFI za MSP i usvojenim raunovodstvenim politikama, ukoliko je
promena na fer vrednost iskazivana u celini kao prihod perioda u kome je vrSena.

Clan 30
Kapitalni dobitak uklju€uje se u oporezivu dobit u iznosu odredenom na nacin iz ¢l. 27-29. ovog zakona.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, u oporezivu dobit se uklju€uje 20% kapitalnog dobitka ostvarenog prenosom imovinskih
prava u celini po osnovu:

1) autorskog ili srodnog prava na deponovanom autorskom delu, odnosno predmetu srodnog prava,
2) prava u vezi sa pronalaskom, na osnovu zakona kojim se ureduju patenti.

Kapitalni gubitak ostvaren pri prodaji jednog prava iz imovine moze se prebiti sa oporezivim iznosom kapitalnog dobitka
ostvarenog pri prodaji drugog prava iz imovine u istoj godini, s tim da se najviSe 20% kapitalnog gubitka ostvarenog
prenosom iz stava 2. ovog ¢lana moze prebiti sa oporezivim iznosom kapitalnog dobitka ostvarenog pri prodaji drugog prava
iz imovine u istoj godini.

Ako se i posle prebijanja iz stava 3. ovog Clana iskaze kapitalni gubitak, dopusteno je njegovo prebijanje na racun buducih
kapitalnih dobitaka u narednih pet godina.

Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, obveznik moze da se opredeli da kapitalne dobitke ostvarene unosom imovinskih prava iz
stava 2. ovog €lana u kapital rezidentnog pravnog lica ne uklju€i u poresku osnovicu, pod uslovom da rezidentno pravno lice
tako steCena prava ne otudi u periodu od dve godine od dana sticanja, kao i da u istom periodu to pravo ne ustupi na
korisc¢enje u celini ili delimi¢no po ceni koja je niza od cene utvrdene u skladu sa principom "van dohvata ruke" ukoliko je

ustupanje izvrSio povezanom licu iz ¢lana 59. ovog zakona ili licu Eiji je vlasnik njegovo povezano lice iz ¢lana 59. ovog
zakona.

Trzisna vrednost imovinskih prava iz stava 2. ovog ¢lana prilikom unosa u kapital rezidentnog pravnog lica utvrduje se
procenom izvrSenom od strane ovlaSéenog procenitelja.

U slucaju da rezidentno pravno lice iz stava 5. ovog ¢lana u periodu od dve godine od dana sticanja steCena prava otudi ili ta
prava ustupi na koris¢enje u celini ili delimi¢no na nacin propisan stavom 5. ovog ¢lana, obveznik gubi pravo na izuzimanje
kapitalnog dobitka iz poreske osnovice, i duzan je da u poreskoj prijavi za poreski period u kom su steCena prava otudena ili
ustupljena, obracuna i plati porez koji bi platio na nacin odreden stavom 2. ovog ¢lana, valorizovan od dana podnos$enja
poreske prijave za poreski period u kom je ostvario pravo na pogodnost iz stava 5. ovog ¢lana, do dana podnoSenja poreske
prijave za poreski period u kom je izgubio pravo na ovu pogodnost, indeksom potro$ackih cena prema podacima republickog
organa nadleznog za poslove statistike.

Kapitalni gubici nastali po osnovu unosa imovinskih prava u skladu sa stavom 5. ovog ¢lana ne mogu se prebijati sa
kapitalnim dobicima.



Clan 30a****

(Brisan)

Clan 30b

Kapitalni dobici ostvareni prodajom digitalne imovine ne ulaze u poresku osnovicu, ukoliko su nov€ana sredstva od te
prodaje ulozena u tom poreskom periodu u osnovni kapital rezidentnog obveznika, odnosno investicionog fonda osnovanog
u skladu sa propisima kojima se ureduju investicioni fondovi, a &iji se centar poslovnih, odnosno investicionih aktivnosti nalazi
na teritoriji Republike.

Kapitalni gubici nastali prodajom digitalne imovine ne mogu se prebijati sa kapitalnim dobicima ukoliko su nov€ana sredstva
od prodaje ulozena na nacin propisan stavom 1. ovog €lana.
Clan 31

Statusna promena rezidentnih obveznika izvrSena u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna drustva (u daljem tekstu:
statusna promena), odlaze nastanak poreske obaveze po osnovu kapitalnih dobitaka.

Poreska obaveza po osnovu kapitalnih dobitaka iz stava 1. ovog ¢lana nastace u trenutku kad pravno lice koje je imovinu iz
Clana 27. ovog zakona steklo statusnom promenom izvrSi prodaju te imovine.

Kapitalni dobitak iz stava 2. ovog ¢lana obracunava se kao razlika izmedu prodajne cene imovine i njene nabavne cene koju
je platilo pravno lice koje je tu imovinu statusnom promenom prenelo na drugo pravno lice, uskladene na nacin iz ¢lana 29.
ovog zakona od dana nabavke do dana prodaje.

Pravo na odlaganje placanja poreza na dobit pravnih lica za kapitalne dobitke ostvarene na nacin iz stava 1. ovog ¢lana stice
se ako je vlasnik pravnog lica koje je izvrSilo prenos imovine prilikom statusne promene dobio naknadu u obliku akcija ili
udela u pravnom licu na koje je prenos imovine izvrSen, kao i eventualnu gotovinsku naknadu, &iji iznos ne prelazi 10%
nominalne vrednosti dobijenih akcija, odnosno udela.

Ako gotovinska naknada iz stava 4. ovog ¢lana prelazi 10% nominalne vrednosti dobijenih akcija, odnosno udela, poreska
obaveza po osnovu kapitalnog dobitka nastaje u momentu statusne promene, a kapitalni dobitak se obraCunava kao razlika
izmedu cene po kojoj bi se imovina mogla prodati na trzistu i nabavne cene iz ¢lana 29. ovog zakona.

Poreski tretman gubitaka

Clan 32

Gubici utvrdeni u poreskom bilansu, izuzev kapitalnih dobitaka i gubitaka koji su utvrdeni u skladu sa ovim zakonom, mogu
se preneti na racun dobiti utvrdene u poreskom bilansu iz buducih obracunskih perioda, ali ne duze od pet godina.

Clan 33

KoriSc¢enje poreske pogodnosti u skladu sa ¢lanom 32. ovog zakona ne prestaje u slu€aju statusnih promena ili promena
pravne forme privrednih drustava.

U slucaju podele ili odvajanja, pogodnost iz ¢lana 32. ovog zakona srazmerno se deli i o tome se obavesStava nadlezni
poreski organ.

Deo treci 3
PORESKI TRETMAN LIKVIDACIJE | STECAJA OBVEZNIKA

Clan 34

Likvidacioni, odnosno stecajni upravnik obveznika podnosi poresku prijavu i poreski bilans u roku od 60 dana od dana
registracije u registru organa nadleznog za vodenje registra:

1) pokretanja postupka likvidacije sa stanjem na dan koji prethodi danu registracije;

2) okoncanja, odnosno obustave postupka likvidacije sa stanjem na dan koji prethodi danu registracije;

3) otvaranja postupka stecaja sa stanjem na dan koji prethodi danu donos$enja reSenja suda o otvaranju postupka stecaja;
)

4) pocetka primene plana reorganizacije sa stanjem na dan koji prethodi danu pravnosnaznosti reSenja suda o potvrdivanju
plana reorganizacije.

Ukoliko se postupak likvidacije, odnosno postupak ste€aja, nastave u narednoj kalendarskoj godini, likvidacioni, odnosno
ste€ajni upravnik obveznika podnosi i poresku prijavu i poreski bilans sa stanjem na dan 31. decembra tekuce godine, u
skladu sa ¢lanom 63. st. 3. i 4. ovog zakona.

Obveznik u postupku reorganizacije podnosi poresku prijavu i poreski bilans u skladu sa ¢lanom 63. stav 3. ovog zakona.

Dobit obveznika u periodu od pravosnaznosti reSenja o bankrotstvu ste€ajnog duznika do pravosnaznosti reSenja o
zaklju€enju steCajnog postupka, odnosno do pravosnaznosti reSenja o obustavi ste¢ajnog postupka usled prodaje ste€ajnog



duznika kao pravnog lica (u daljem tekstu: period ste€aja) utvrduje se kao pozitivna razlika vrednosti imovine obveznika sa
kraja i sa poCetka perioda steCaja, posle namirenja poverilaca. Vrednost imovine obveznika sa poCetka perioda ste€aja je
vrednost imovine na dan koji prethodi danu otvaranja stecajnog postupka korigovana za promene nastale do poCetka perioda
steCaja u skladu sa propisima koji ureduju steca;.

Stecajni upravnik obveznika iz stava 4. ovog ¢lana podnosi poresku prijavu i poreski bilans u roku od deset dana od dana
registracije u registru organa nadleznog za vodenje registra:

1) pravnosnaznog reSenja o bankrotstvu ste¢ajnog duznika sa stanjem na dan koji prethodi danu pravosnaznosti tog reSenja;

2) pravnosnaznog resenja o zaklju€enju steajnog postupka bankrotstvom, odnosno pravnosnaznog reSenja o obustavi
steCajnog postupka usled prodaje ste€ajnog duznika kao pravnog lica, sa stanjem na dan koji prethodi danu pravosnaznosti
tog resenja.

U slucaju brisanja ogranka nerezidentnog obveznika poreska prijava i poreski bilans podnose se u roku propisanim stavom 1.
tacka 2) ovog €lana.

Za ispunjenje obaveze poreza na dobit utvrdene poreskom prijavom podnetom po okonc¢anju postupka likvidacije solidarno
odgovaraju ¢lanovi drustva koje je prestalo likvidacijom do visine vrednosti imovine koja im je pojedina¢no pripala u postupku
likvidacije utvrdene u skladu sa propisima kojima se ureduje oporezivanje dobiti pravnih lica.

Clan 35

Likvidacioni ostatak, odnosno viSak deobne mase u novcu, odnosno nenov€anoj imovini, iznad vrednosti ulozenog kapitala
koji se raspodeljuje ¢lanovima privrednog drustva nad kojim je okon¢an postupak likvidacije, odnosno zaklju¢en postupak
steCaja, smatra se dividendom.

Vrednost nenovCane imovine iz stava 1. ovog ¢lana jednaka je njenoj trziSnoj vrednosti.

Ministar finansija blize ureduje nacin i postupak utvrdivanja dividende iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 35a

Preostala neto vrednost imovine investicionog fonda koji nema svojstvo pravnog lica, koja se nakon raspustanja tog
investicionog fonda raspodeljuje ¢lanovima srazmerno njihovim investicionim jedinicama, u novcu, odnosno nenovéanoj
imovini, a koja je iznad nabavne cene tih investicionih jedinica, smatra se kapitalnim dobitkom koji se ukljuCuje u poresku
osnovicu u iznosu od 50% ukupno ostvarenog kapitalnog dobitka.

Vrednost nenov€ane imovine iz stava 1. ovog ¢lana jednaka je njenoj trziSnoj vrednosti na dan donosenja odluke o
raspustanju.
Cl. 36137
(Brisani)
Poreski tretman spajanja, podela, delimi¢nih podela, prenosa imovine i zamene akcija privrednih drustava iz

razli¢itih drZzava ¢lanica EU, kao i prenosa sedista evropskog privrednog drustva ili evropske zadruge iz jedne
drzave ¢lanice u drugu drzavu ¢lanicu

Opste odredbe

Clan 37a
Pojedini pojmovi, u smislu ovog zakona, u primeni Direktive Saveta 2009/133/EZ, imaju slede¢e znacenje:
1) Privredno drustvo, rezident drzave ¢lanice EU oznacava drustvo koje:

(1) ima jedan od oblika na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja, koji vazi za spajanja, podelu, delimi¢nu
podelu, prenos imovine i zamenu akcija drustava iz razli¢itih drzava ¢lanica EU, kao i za prenos sedi$ta evropskog
drustva (u daljem tekstu: SE) ili evropske zadruge (u daljem tekstu: SCE) izmedu drzava ¢lanica EU, prema spisku
organizacionih oblika privrednih drustava u dodatku Direktive Saveta 2009/133/EZ, a koji ministar finansija utvrduje na
osnovu Direktive Saveta 2009/133/EZ,

(2) je rezident drzave Clanice EU u skladu sa pravom te drzave i ne smatra se rezidentom izvan EU prema
medunarodnim ugovorima o izbegavanju dvostrukog oporezivanja, zaklju¢enim sa drzavama neclanicama,

(3) je obveznik jednog od poreza na koji se primenjuje zajedniCki sistem oporezivanja koji vazi za spajanja, podelu,
delimi¢nu podelu, prenos imovine i zamenu akcija drustava iz razli€itih drzava ¢lanica EU, kao i za prenos sedista SE ili
SCE izmedu drzava ¢lanica EU, prema spisku {j. listi primenljivih poreskih oblika u drzavama ¢lanicama EU predvidenim
u dodatku Direktive Saveta 2009/133/EZ, a koji ministar finansija utvrduje na osnovu Direktive Saveta 2009/133/EZ.
Navedeno se ne odnosi na drustva koja su oslobodena placanja poreza ili imaju moguc¢nost izbora;

2) Spajanje oznacava poslovnu aktivnost u kojoj:



(1) jedno ili vise drusStava prestaju sa radom bez postupka likvidacije, prenose celokupnu imovinu i obaveze u drugo
postojece drustvo u zamenu za izdavanje hartija od vrednosti njihovim akcionarima u odgovarajucem iznosu kapitala
drugog drustva, pri ¢emu ako se pored izdavanja hartija od vrednosti vrsi i placanje u gotovini, ono ne prelazi viSe od 10%
nominalne vrednosti, ili u nedostatku nominalne vrednosti, knjigovodstvene vrednosti tih hartija od vrednosti,

(2) dva ili viSe drustava se gase bez postupka likvidacije, prenose svu imovinu i obaveze u drustvo koje su osnovali u
zamenu za izdavanje hartija od vrednosti njihovim akcionarima u odgovaraju¢em iznosu kapitala novog drustva, pri Cemu
ako se pored izdavanja hartija od vrednosti vrsi i plaéanje u gotovini, ono ne prelazi viSe od 10% nominalne vrednosti, ili u
nedostatku nominalne vrednosti, knjigovodstvene vrednosti tih hartija od vrednosti,

(3) se drustvo gasi bez postupka likvidacije i prenosi celokupnu imovinu i obaveze na drustvo koje drzi sve hartije od
vrednosti koje predstavljaju njegov kapital;

3) Podela oznacava poslovnu aktivnost u kojoj se drustvo gasi bez postupka likvidacije, a sva imovina i obaveze prenose se
na dva ili viSe postojecih drustava u zamenu za proporcionalnu emisiju hartija od vrednosti njenim akcionarima u
odgovaraju¢em iznosu kapitala drugog drustva koje prima imovinu i obaveze, pri Cemu ako se pored izdavanja hartija od
vrednosti vrsi i placanje u gotovini, ono ne prelazi vise od 10% nominalne vrednosti, ili u nedostatku nominalne vrednosti,
knjigovodstvene vrednosti tih hartija od vrednosti;

4) Delimi¢na podela oznacava poslovnu aktivnost u kojoj drustvo, bez gasenja, prenosi jednu ili vise poslovnih celina na
jedno ili viSe postojecih ili novih drustava, pri ¢emu najmanje jednu poslovnu celinu ostavlja u drustvu koje vrsi prenos, u
zamenu za proporcionalnu emisiju hartija od vrednosti koje predstavljaju kapital druStava ¢lanovima drustva, koji sticu
imovinu i obaveze, pri ¢emu ako se pored izdavanja hartija od vrednosti vrsi i plaéanje u gotovini, ono ne prelazi vise od 10%
nominalne vrednosti, ili u nedostatku nominalne vrednosti, knjigovodstvene vrednosti tih hartija od vrednosti;

5) Prenos imovine oznacava poslovnu aktivnost u kojoj drustvo, bez da se gasi, prenosi sve ili jednu ili viSe poslovnih celina
na drugo ve¢ osnovano drustvo ili u drustvo koje osniva, u zamenu za izdavanje ili prenos hartija od vrednosti koje
predstavljaju udele u kapitalu drustva preuzimaoca ¢lanovima prenesenog drustva;

6) Zamena akcija ili udela oznacava poslovnu aktivnost kojom postojece ili novo drustvo (drustvo sticalac) sti¢e hartije od
vrednosti drugog drustva u zamenu za izdavanije ili prenos sopstvenih hartija od vrednosti ¢lanovima preuzetog drustva u
zamenu za hartije od vrednosti koje predstavljaju kapital preuzetog drustva, uz uslov da nakon zamene hartija od vrednosti
drustvo sticalac stekne ili daljim sticanjem hartija od vrednosti zadrzi vecinu glasackih prava u preuzetom drustvu, pri ¢emu
ako se pored izdavanja hartija od vrednosti vrSi i placanje u gotovini, ono ne prelazi vise od 10% nominalne vrednosti, ili u
nedostatku nominalne vrednosti, knjigovodstvene vrednosti tih hartija od vrednosti;

7) Drustvo prenosilac oznacava drustvo koje prenosi svu svoju imovinu i obaveze ili prenosi jednu ili viSe poslovnih celina;

8) Drustvo preuzimalac oznacava drustvo koje prima svu imovinu i obaveze, ili prima jednu ili viSe poslovnih celina
prenesenog drustva;

9) Preuzeto drustvo oznacava drustvo Ciji je kapital steklo drugo drustvo zamenom hartija od vrednosti;

10) Drustvo sticalac oznacava drustvo koje je steklo kapital drugog drustva zamenom hartija od vrednosti;

11) Poslovna celina ozna¢ava svu imovinu i obaveze drustva koja u poslovno-organizacionom smislu predstavlja nezavisno
privredno lice, odnosno lice sposobno za potpuno samostalno poslovanje sopstvenom imovinom;

12) Prenos sedista ozna¢ava postupak u kojem SE ili SCE drustvo, bez likvidacije ili osnivanja novog pravnog lica, obavlja
prenos svog sedista iz jedne drzave Clanice u drugu drzavu €lanicu EU.
Clan 37b

Kod spajanja, podele ili delimi¢ne podele poreski obveznik mora u poreskom periodu iskazati skrivene rezerve, koje se
odnose na preostalu i prenesenu imovinu.

Iznos koji predstavlja skrivenu rezervu iz stava 1. ovog ¢lana izraCunava se kao razlika izmedu fer vrednosti i poreske
vrednosti prenesene imovine i obaveza prema stanju na dan sastavljanja poreske prijave.

Fer vrednost je iznos po kojem se moze prodati ili na drugi nacin zameniti imovina ili kojim je moguce izmiriti obaveze ili za
koji je moguce zameniti kapital izmedu dobro obavestenih i voljnih strana u poslu, u kojem su strane medusobno nezavisne i
ravnopravne.

Poreska vrednost pojedine imovine ili obaveza je iznos koji se dobije procenom te imovine i obaveza kod obra¢una poreza,
odnosno iznos koji se dobije izraunavanjem poresko priznatih prihoda i rashoda, odnosno dobiti ili gubitka.

Prenesena imovina i obaveze su imovina i obaveze drustva koje obavlja prenos, koje je, usled spajanja, podele ili delimi¢ne
podele, stvarno povezano sa stalnom poslovnom jedinicom drustva preuzimaoca u drzavi ¢lanici EU drustva koje prenos
obavlja i ima uticaj na dobit ili gubitak pri obracunu poreza.

Prenos imovine

Clan 37v



Ako se kod prenosa imovine i obaveza u prenesenom drustvu ostvari kapitalni dobitak koji se moze pripisati prenesenoj
poslovnoj celini, tako ostvareni kapitalni dobitak se ne ukljucuje u oporezivu dobit. Ako se kod prenosa imovine i obaveza u
prenesenom drustvu ostvari kapitalni gubitak koji se moze pripisati prenesenoj poslovnoj celini, tako ostvaren kapitalni
gubitak se ne priznaje na teret rashoda u poreskom bilansu.

Dru$tvo prenosilac je duzno da proceni primljene hartije od vrednosti drustva preuzimaoca prema njihovoj fer vrednosti na
dan prenosa.

Clan 37g

Drustvo preuzimalac moze preuzeti rezervisanja koja je stvorilo drustvo prenosilac, te prava i obaveze u vezi sa tim
rezervisanjima pod istim uslovima koji su vazili u prenesenom drustvu, ako se ta rezervisanja mogu pripisati prenesenoj
poslovnoj celini.

Drustvo preuzimalac moze preuzeti poreske gubitke pod istim uslovima koji bi vazili u prenesenom drustvu, ako se ti gubici
mogu pripisati prenesenoj poslovnoj celini.

Drustvo preuzimalac procenjuje preuzetu imovinu i obaveze, amortizuje preuzetu imovinu te utvrduje dobit ili gubitak u vezi
sa preuzetom imovinom i obavezama prema poreskoj vrednosti na dan prenosa kod prenesenog drustva, odnosno na nacin
kao da prenos nije izvrSen.

Clan 37d

U slucajevima kada domace drustvo prenosilac prenosi deo ili celu poslovnu celinu na drustvo preuzimaoca sa sedistem u
drzavi €lanici EU u zamenu za akcije druStva preuzimaoca, razlika koja nastaje se ne oporezuje, pod uslovom da drustvo
preuzimalac nastavi da obavlja delatnost u zemlji putem stalne poslovne jedinice.

U slucajevima kada drustvo prenosilac sa sedistem u jednoj drzavi €lanici EU, koje u zemlji obavlja delatnost putem stalne
poslovne jedinice, prenosi deo ili celu poslovnu celinu na drustvo preuzimaoca u drugoj drzavi €lanici EU u zamenu za akcije
prenesenog drustva, razlika koja nastaje izmedu trziSne vrednosti prenesene poslovne celine i njene poreske vrednosti se ne
oporezuje, pod uslovom da drustvo preuzimalac nastavi da obavlja delatnost u zemlji putem stalne poslovne jedinice.

Ako drustvo preuzimalac ne nastavi da obavlja delatnost u skladu sa st. 1. i 2. ovog €lana ili u roku od pet godina od dana
prenosa otudi prenesenu poslovnu celinu, smatrace se da je ostvarilo kapitalni dobitak koji se uklju€uje u poresku osnovicu,
utvrden kao pozitivna razlika koja nastaje izmedu fer vrednosti prenesene poslovne celine i njene poreske vrednosti.

Clan 37d

Drustvo prenosilac i drustvo preuzimalac ostvaruju prava iz ¢l. 37v, 37g i 37d ovog zakona pod uslovom da su rezidenti
Republike i/ili rezidenti druge drzave ¢lanice EU, i to:

1) ako su drustvo prenosilac i drustvo preuzimalac rezidenti Republike, za prenos poslovne celine u Republici ili u drugoj
drzavi ¢lanici EU;

2) ako je drustvo prenosilac rezident druge drzave ¢lanice EU, a drustvo preuzimalac je rezident Republike, za prenos
poslovne celine koja se nalazi u Republici, ako nakon prenosa prenesena imovina i obaveze, rezervisanja, rezerve i gubici
ne pripadaju poslovnoj jedinici drusStva preuzimaoca izvan Republike;

3) ako je drustvo preuzimalac rezident druge drzave ¢lanice EU, a drustvo prenosilac rezident Republike ili druge drzave
Clanice EU, pod uslovom da nakon prenosa prenesena imovina i obaveze, rezervisanja, rezerve i gubici pripadaju poslovnoj
jedinici drustva preuzimaoca u Republici.

Spajanje i podela

Clan 37e

Ako se kod spajanja, podele i delimi¢ne podele u prenesenom drustvu na dan spajanja, podele ili delimi¢ne podele ostvaruje
kapitalni dobitak ili gubitak koji se odnosi na prenesenu imovinu i obaveze, neCe se smatrati kapitalnim dobitkom, odnosno
gubitkom koji se uklju€uje u poresku osnovicu.

Kod spajanja, podele ili delimi¢ne podele sprovedenih prema ¢&l. 37e - 37i ovog zakona, poreski obveznik u poreskom
periodu koje prethodi spajanju, podeli ili delimi¢noj podeli, iskazuje skrivene rezerve, koje se ne oporezuju u trenutku
spajanja, podele ili delimi¢ne podele.

Clan 37z

Drustvo preuzimalac moze preuzeti rezervisanja koja je stvorilo drustvo prenosilac, te prava i obaveze u vezi sa tim
rezervisanjima pod istim uslovima koji bi vazili u prenesenom drustvu da do prenosa nije doslo.

Drustvo preuzimalac moze preuzeti poreske gubitke pod istim uslovima koji bi vazili u prenesenom drustvu, da do prenosa
nije doslo.

Kod drustva preuzimaoca ne oporezuju se dobici koje ostvari kod ukidanja udela u kapitalu prenesenog drustva ako je pre
spajanja, podele ili delimi¢ne podele imalo udele u kapitalu prenesenog drustva.



Drustvo preuzimalac procenjuje preuzetu imovinu i obaveze, amortizuje preuzetu imovinu te utvrduje dobit ili gubitak u vezi
sa preuzetom imovinom i obavezama prema poreskoj vrednosti na dan prenosa kod prenesenog drustva, odnosno na nacin
kao da prenos nije izvrSen.

Ako ¢&lan dru$tva koji kod spajanja, podele ili delimi¢ne podele pri zameni hartija od vrednosti prenesenog drustva za hartije
od vrednosti drustva preuzimaoca ostvari kapitalni dobitak, odnosno gubitak, taj dobitak, odnosno gubitak se ne¢e smatrati
kapitalnim dobitkom koji se ukljuuje u poresku osnovicu.

Stav 5. ovog ¢lana se ne primenjuje ako je ¢lan drustva rezident Republike i primi naknadu u novcu ili ako nije rezident
Republike, a imalac je hartija od vrednosti u prenesenom drustvu i drustvu preuzimaocu preko poslovne jedinice koju ima u
Republici.

Clan drustva iskazuje primljene hartije od vrednosti drustva preuzimaoca po poreskoj vrednosti koju su imale hartije od
vrednosti prenesenog drustva u trenutku spajanja, podele ili delimi¢ne podele.

Clan 37z

Ako drustvo preuzimalac ima udeo u kapitalu prenesenog drustva, kapitalni dobici koje ostvari drustvo preuzimalac, taj
dobitak, odnosno gubitak se ne¢e smatrati kapitalnim dobitkom koji se ukljuCuje u poresku osnovicu.

Stav 1. ovog €lana ne primenjuje se u slu€ajevima kada drustvo preuzimalac ima manje od 10% vlasnic¢kog udela u kapitalu
drustva koje se prenosi.

Kod spajanja, podele, delimi¢ne podele ili zamene akcija kapitalni dobitak ili gubitak ostvaren dodelom hartija od vrednosti ili
udela drustva preuzimaoca ¢lanovima prenesenog drustva u zamenu za hartije od vrednosti ili udele koje predstavljaju
kapital prenesenog drustva, se nece smatrati kapitalnim dobitkom koji se uklju€uje u poresku osnovicu.

Clan 37i

Drustvo prenosilac i drustvo preuzimalac ostvaruju prava iz €l. 37e, 37z i 37z ovog zakona pod uslovom da su rezidenti
Republike i/ili rezidenti druge drzave Clanice EU, i to:

1) ako su drustvo prenosilac i drustvo preuzimalac rezidenti Republike, nezavisno od toga da li se poslovna celina
prenesenog drustva nalazi u Republici ili u drugoj drzavi €lanici EU;

2) ako je drustvo prenosilac rezident druge drzave ¢lanice EU, a drustvo preuzimalac je rezident Republike, pod uslovom da
nakon spajanja, podele ili delimi¢ne podele prenesena imovina i obaveze, rezervisanja, rezerve i gubici ne pripadaju stalnoj
poslovnoj jedinici drustva preuzimaoca izvan Republike;

3) ako je drustvo preuzimalac rezident druge drzave Clanice EU, a drustvo prenosilac rezident Republike ili druge drzave
Clanice EU, pod uslovom da nakon spajanja, podele ili delimi¢ne podele prenesena imovina i obaveze, rezervisanja, rezerve i
gubici pripadaju stalnoj poslovnoj jedinici drustva preuzimaoca u Republici.

Prenos stalne poslovne jedinice

Clan 37j

Ako spajanje, podela, delimi¢na podela ili prenos imovine ukljucuje stalnu poslovnu jedinicu prenesenog drustva koja se
nalazi u drugoj drzavi ¢lanici EU, drzava ¢lanica EU u kojoj drustvo prenosilac ima sediSte nece dobitak, odnosno gubitak
ostvaren prenosom stalne poslovne jedinice smatrati kapitalnim dobitkom koji se uklju€uje u poresku osnovicu.

Drustvo prenosilac moze u dobit da prenese gubitke stalne poslovne jedinice koji nisu bili preneti na racun dobiti utvrdene u
poreskom bilansu iz buducih obracunskih perioda.

Kod spajanja, podele, delimi¢ne podele ili prenosa imovine iz stava 1. ovog ¢lana, drzava ¢lanica EU u kojoj stalna poslovna
jedinica ima sediste i drzava Clanica u kojoj drustvo preuzimalac ima sediste na takav prenos primenié¢e u pogledu
oporezivanja odredbe ¢l. 37a - 37m ovog zakona. Isto se primenjuje kada se stalna poslovna jedinica nalazi u istoj drzavi
Clanici EU u kojoj je drustvo preuzimalac rezident.

lzuzetno od st. 1, 2. i 3. ovog €lana, kada drzava €lanica EU drustva koje se prenosi primenjuje nacelo oporezivanja svetske
dobiti, ona ima pravo oporezivanja bilo koje dobiti ili kapitalnih dobitaka stalne poslovne jedinice koji su posledica spajanja,
podele, delimi¢ne podele ili prenosa imovine, pod uslovom da omoguci poreski kredit za porez koji bi bio obracunat na tu
dobit ili kapitalne dobitke u drZavi €lanici EU u kojoj se nalazi stalna poslovna jedinica u skladu sa ¢lanom 51. ovog zakona.

Zamena akcija i udela

Clan 37k

Ako pri zameni akcija i udela ¢lan preuzetog drustva ostvaruje kapitalne dobitke, oni se ne oporezuju, a gubitak koji bi bio
ostvaren zamenom hartija od vrednosti preuzetog drustva ne priznaje se u svrhu oporezivanja.

Ako ¢&lan dru$tva primi pla¢anje u novcu, obveznik je poreza u delu koji odgovara pla¢anju u novcu, pri ¢emu se ostvareni
dobitak ili gubitak u srazmernom delu pripisuje gotovinskom pla¢anju i fer vrednosti hartija od vrednosti drustva sticaoca.



Clan drustva procenjuje hartije od vrednosti preuzetog dru$tva prema poreskoj vrednosti koju su hartije od vrednosti
preuzetog drustva imale kod njega u trenutku zamene.

Drustvo sticalac procenjuje primljene hartije od vrednosti preuzetog drustva prema njihovoj fer vrednosti na dan zamene.

Clan 371

Clan 37k ovog zakona se primenjuje pod uslovom da su drustvo sticalac i preuzeto drustvo rezidenti Republike i/ili rezidenti
druge drzave Clanice EU i ako je ¢lan drustva rezident Republike ili ako nije rezident Republike, a imalac je hartija od
vrednosti preuzetog drustva i drustva sticaoca preko poslovne jedinice u Republici.

Prenos sedista SE ili SCE

Clan 37l

Kod prenosa sedista SE ili SCE drustva iz Republike u drugu drzavu ¢&lanicu EU i iz druge drzave ¢lanice EU u Republiku,
takav prenos sediSta ne dovodi do oporezivanja dobitaka u drzavi Clanici EU iz koje je sediSte preneseno, ostvarenih od
imovine i obaveza SE ili SCE drustva prema ¢lanu 37v ovog zakona, pod uslovom da ta druStva ostaju povezana sa stalnom
poslovnom jedinicom tog SE ili SCE drustva u drzavi ¢lanici EU iz koje je izvrSen prenos sedista.

Prenos udela

Clan 37m

Kapitalnim dobitkom, odnosno gubitkom, u smislu ovog zakona, ne smatra se razlika nastala prenosom prava, udela ili hartija
od vrednosti, kada:

1) je obveznik izvrSio prenos prava, udela ili hartija od vrednosti koje je pre prenosa imao u svom vlasnistvu neprekidno
najmanje deset godina;

2) se vrsi zamena akcija, odnosno udela, iskljucivo za akcije, odnosno udele drugog privrednog drustva, kako je odredeno
ovim zakonom, odnosno u statusnoj promeni vr§i zamena akcija, odnosno udela koje obveznik ima u privrednom drustvu
prenosiocu, iskljuCivo za akcije, odnosno udele u privrednom drustvu sticaocu;

3) se vrSi zamena akcija, odnosno udela, za akcije, odnosno udele drugog privrednog drustva, kako je odredeno ovim
zakonom, odnosno u statusnoj promeni vr§i zamena akcija, odnosno udela koje obveznik ima u privrednom drustvu
prenosiocu, za akcije, odnosno udele u privrednom drustvu sticaocu uz isplatu nov€ane naknade kada ukupan iznos tih
placanja svim ¢lanovima drustva prenosioca u slu€aju statusne promene, odnosno svim ¢lanovima drustva Cije se akcije,
odnosno udeli zamenjuju, kako je odredeno ovim zakonom, ne prelazi 10% ukupne nominalne vrednosti udela, odnosno
akcija koje sti¢u €lanovi drustva prenosioca, a ako te akcije nemaju nominalnu vrednost 10% ukupne raunovodstvene
vrednosti tih akcija, kapitalni dobitak se utvrduje srazmerno u¢e$¢u nov€ane naknade u ukupnoj vrednosti ste€enih akcija,
odnosno udela, uveéanih za iznos primljene nov€ane naknade.

Pravo na poresko izuzimanje kod prodaje prava, odnosno udela iz stava 1. tacka 1) ovog €lana, u slu¢aju kada je tokom
perioda vlasnistva dolazilo do promene procenta prava, odnosno ucesca u kapitalu, obveznik moze da ostvari u odnosu na
procentualni deo prava koji je neprekidno najmanje deset godina imao u vlasni$tvu, odnosno deo udela po osnovu koga je
neprekidno najmanje deset godina imao pravo uceS¢a u kapitalu, u procentu koji je jednak procentu koji je inicijalno stecen
najmanje deset godina pre prodaje prava, odnosno udela.

Zajednic¢ke odredbe

Clan 37n

Za oporezivanje pri prenosu imovine, oporezivanje pri zameni akcija i oporezivanje kod spajanja, podele i delimiCne podele,
prema ¢l. 37a-37lj ovog zakona, odredbe o prenosima hartija od vrednosti koje predstavljaju udeo u kapitalu, primenjuju se i
na drustva kao $to su na primer druStva sa ograni¢enom odgovorno$cu, kod kojih kapital ne predstavljaju hartije od
vrednosti.

Clan 37nj

Odredbe ¢l. 37a-37m ovog zakona nece se primenjivati ako je ocigledno da poslovno spajanje, podela, delimiéna podela,
prenos imovine, zamena akcija ili prenos sedista nekog SE ili SCE drustva za glavni cilj ili jedan od glavnih ciljeva ima utaju
poreza ili izbegavanje poreza.

Clan 370

Drustvo prenosilac, drustvo preuzimalac i ¢lan drustva imaju prava i obaveze iz ¢l. 37a-37n ovog zakona, ako su ispunili
propisane uslove i na osnovu prijave postupaka spajanja, podele, delimi¢ne podele, prenosa imovine i zamene akcija
Poreskoj upravi.

Ako uslovi iz stava 1. ovog €lana nisu ispunjeni, drustvo prenosilac, drustvo preuzimalac i ¢lan dru$tva nemaju prava i
obaveze iz ¢l. 37a-37n ovog zakona. U tom slu€aju, drustvo prenosilac obavezno je da u poresku osnovicu ukljuci skrivene
rezerve iz ¢lana 37b ovog zakona.



Nacin i uslove za odlaganje i iskazivanje kapitalnih dobitaka kod druStva prenosioca, preuzimanje gubitaka drustva
prenosioca, odlaganje i iskazivanje kapitalinih dobitaka vlasnika akcija i udela druStva prenosioca i ostala pitanja od znac¢aja
za podnosenje poreske prijave kod drustva prenosioca i drustva sticaoca blize propisuje ministar finansija.

Deo cetvrti
PORESKI PERIOD

Clan 38
Poreski period za koji se obraCunava porez na dobit je poslovna godina.

Poslovna godina je kalendarska godina, osim u slucaju prestanka ili otpocinjanja obavljanja delatnosti u toku godine,
uklju€ujuéi i statusne promene, pokretanja postupka stecaja ili likvidacije, kao i u slu¢aju obustave ste¢ajnog postupka usled
prodaje ste€ajnog duznika kao pravnog lica, odnosno obustave postupka likvidacije, u toku godine.

Na zahtev poreskog obveznika koji je dobio saglasnost ministra finansija, odnosno guvernera Narodne banke Srbije, da
sastavlja i prikazuje finansijske izvestaje sa stanjem na poslednji dan poslovne godine koja je razli¢ita od kalendarske,
nadlezan poreski organ odobrava reSenjem da se poslovna godina i kalendarska godina razlikuju, s tim da poreski period
traje 12 meseci. Tako odobreni poreski period obveznik je duzan da primenjuje najmanje pet godina.

Poreski obveznik iz stava 3. ovog ¢lana duzan je da podnese poresku prijavu i poreski bilans za utvrdivanje konacne poreske
obaveze za period od 1. januara tekuce godine do dana kada, po reSenju nadleznog poreskog organa, zapocinje poslovnu
godinu koja se razlikuje od kalendarske, u roku od deset dana od dana isteka roka propisanog za podnoSenje finansijskih
izvestaja za period za koji se podnosi poreska prijava i poreski bilans.

Ako je obveznik poreza u vidu akontacije platio manje poreza nego $to je bio duzan da plati po obavezi obracunatoj u
poreskoj prijavi, duzan je da razliku uplati najkasnije do podnosenja poreske prijave uz podnosenje dokaza o uplati razlike
poreza.

Ako je obveznik poreza u vidu akontacije platio vise poreza nego $to je bio duzan da plati po obavezi obraCunatoj u poreskoj
prijavi, viSe placeni porez uracunava se kao akontacija za naredni period ili se obvezniku vraca na njegov zahtev u roku od
30 dana od dana prijema zahteva za povracaj.

Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, za poreskog obveznika iz ¢lana 34. stav 4. ovog zakona, poreski period je period stecCaja.

Deo peti
PORESKA STOPA

Clan 39
Stopa poreza na dobit pravnih lica je proporcionalna i jednoobrazna.

Stopa poreza na dobit pravnih lica iznosi 15%.

Clan 40***

Ukoliko medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja nije drukcije uredeno, porez na dobit po odbitku po
stopi od 20% obracunava se i pla¢a na prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice od rezidentnog pravnog lica po osnovu:

1) dividendi i udela u dobiti u pravnom licu, uklju€ujuci i dividendu iz ¢lana 35. ovog zakona;
2) naknada od autorskog i srodnih prava i prava industrijske svojine (u daljem tekstu: autorska naknada);

3) kamata;

5) naknada od usluga istraZivanja trzista, raCunovodstvenih i revizorskih usluga i drugih usluga iz oblasti pravnog i poslovnog

)
)
)
4) naknada od zakupa i podzakupa nepokretnosti i pokretnih stvari na teritoriji Republike;
)
savetovanja, nezavisno od mesta njihovog pruzanja ili koriS¢enja, odnosno mesta gde ce biti pruzene ili koriS¢ene.

Prihod koji nerezidentno pravno lice ostvari po osnovu ¢lanstva u alternativnom investicionom fondu koji nema svojstvo
pravnog lica, smatra se dividendom u smislu stava 1. ovog ¢lana.

Porez po odbitku iz stava 1. ovog ¢lana obraCunava se i placa i na prihode nerezidentnog pravnog lica po osnovu izvodenja
estradnog, zabavnog, umetni¢kog, sportskog ili slicnog programa u Republici, koji nisu oporezovani kao dohodak fizi¢kog lica
(izvodaca, muziCara, sportiste i sl.), u skladu sa propisima kojima se ureduje oporezivanje dohotka gradana.

Izuzetno od st. 1. i 3. ovog ¢lana, na prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim
sistemom po osnovu autorskih naknada, kamata, naknada po osnovu zakupa i podzakupa nepokretnosti i pokretnih stvari na
teritoriji Republike, kao i naknada po osnovu usluga, bez obzira na mesto njihovog pruzanja ili koris¢enja, odnosno mesto
gde ce biti pruzene ili koriS¢ene, obraCunava se i placa porez po odbitku po stopi od 25%.

Porez po odbitku iz st. 1. i 4. ovog €lana ne plac¢a se na prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice, odnosno nerezidentno
pravno lice iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom, od kamata po osnovu duznic¢kih hartija od vrednosti Ciji je
izdavalac, u skladu sa zakonom, Republika, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije.



Rezidentno pravno lice, ukljuujuci i drustvo za upravljanje alternativnim investicionim fondom koji nema svojstvo pravnog
lica, duzno je da u roku od tri dana od dana isplate prihoda iz st. 1, 3. i 4. ovog €lana podnese poresku prijavu.

Na prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice od rezidentnog pravnog lica, drugog nerezidentnog pravnog lica, fizickog
lica, nerezidentnog ili rezidentnog ili od investicionog fonda, na teritoriji Republike, po osnovu kapitalnih dobitaka nastalih u
skladu sa odredbama ¢l. 27. do 29. ovog zakona, obracunava se i plaéa porez po reSenju po stopi od 20% ako
medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja nije drukcije uredeno.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, na prihode iz tacke 4) tog stava koje nerezidentno pravno lice ostvaruje od isplatioca koji
nije duzan da obra¢unava, obustavlja i placa porez po odbitku, obraCunava se i pla¢a porez po reSenju iz stava 7. ovog
Clana.

Porez po reSenju iz stava 7. ovog ¢lana obracunava se i pla¢a i na prihode iz stava 1. ta¢. 2), 3), 4) i 5) ovog ¢lana koje
nerezidentno pravno lice ostvari po osnovu namirenja potrazivanja u postupku izvr§enja, odnosno u svakom drugom
postupku namirenja potrazivanja, u skladu sa zakonom.

Nerezidentno pravno lice - primalac prihoda iz st. 7, 8. i 9. ovog ¢lana, duzno je da u roku od 30 dana od dana ostvarivanja
prihoda, preko poreskog punomocnika odredenog u skladu sa propisima kojima se ureduje poreski postupak i poreska
administracija, podnese poresku prijavu nadleznom poreskom organu, i to u opstini na Cijoj teritoriji se nalazi nepokretnost,
sediste privrednog drustva u kojem nerezidentno pravno lice ima udeo ili hartije od vrednosti koji su predmet prodaje,
odnosno sediste ili prebivaliste isplatioca prihoda, odnosno poreskog punomocénika, po osnovu zakupa i podzakupa pokretnih
stvari, kao i sediste ili prebivaliSte poreskog punomocnika u slu€aju ostvarenja prihoda iz stava 9. ovog ¢lana, na osnovu koje
nadlezni poreski organ donosi reSenje.

Sadrzaj poreske prijave iz stava 10. ovog ¢lana blize ureduje ministar finansija.

Porez po odbitku iz st. 1. i 3. ovog Clana i porez po reSenju iz st. 7, 8. i 9. ovog ¢lana ne obraCunava se i ne pla¢a ako se
prihod iz st. 1, 3, 7, 8. 9. ovog €lana isplacuje stalnoj poslovnoj jedinici nerezidentnog obveznika iz ¢lana 4. ovog zakona.

Ukoliko rezidentno pravno lice isplacuje prihode stalnoj poslovnoj jedinici nerezidentnog pravnog lica iz jurisdikcije sa
preferencijalnim poreskim sistemom, ono je duzno da obracuna i uplati porez po odbitku u skladu sa odredbama stava 1.
taCka 1) i stava 4. ovog Clana.

U slucaju primene stava 13. ovog ¢lana prihodi na koje se primenjuju odredbe stava 1. tacka 1) i stava 4. ovog €lana, kao i
rashodi sa njima povezani ne uzimaju se u obzir za potrebe utvrdivanja poreske osnovice stalne poslovne jedinice
nerezidentnog pravnog lica iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom.

Vrste usluga iz stava 1. tacka 5) ovog ¢lana blize ureduje ministar finansija.

Sadrzaj poreske prijave iz stava 6. ovog ¢lana blize ureduje ministar finansija.

Clan 40a****

Kod obracuna poreza po odbitku na prihode nerezidenta, isplatilac prihoda primenjuje odredbe ugovora o izbegavanju
dvostrukog oporezivanja, pod uslovom da nerezident dokaze status rezidenta drzave sa kojom je Republika zakljucila ugovor
o izbegavanju dvostrukog oporezivanja i da je nerezident stvarni vlasnik prihoda.

Status rezidenta drzave sa kojom je zaklju¢en ugovor o izbegavanju dvostrukog oporezivanja u smislu stava 1. ovog ¢lana,
nerezident dokazuje potvrdom o rezidentnosti u skladu sa zakonom kojim se ureduje poreski postupak i poreska
administracija.

Ako isplatilac prihoda primeni odredbe ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja, a nisu ispunjeni uslovi iz st. 1. 2.
ovog Clana, Sto za posledicu ima manje placeni iznos poreza, duzan je da plati razliku izmedu plaéenog poreza i dugovanog
poreza po ovom zakonu.

Nadlezni poreski organ, na zahtev nerezidenta, duzan je da izda potvrdu o porezu placenom u Republici.

Na nerezidentno pravno lice - primaoca prihoda iz ¢lana 40. st. 7, 8. i 9. ovog zakona, primenjuju se odredbe ugovora o
izbegavanju dvostrukog oporezivanja u skladu sa odredbama st. 1. do 3. ovog ¢lana.

Ako isplatilac prihoda u momentu isplate prihoda nerezidentu ne raspolaze potvrdom iz stava 2. ovog ¢lana, duzan je da
prilikom isplate prihoda primeni odredbe ovog zakona.

Ako nerezidentno pravno lice dostavi nadleznom poreskom organu potvrdu iz stava 2. ovog ¢lana, razlika izmedu iznosa
placenog poreza iz stava 6. ovog €lana i iznosa poreza za koji bi postojala obaveza placanja da je obveznik u momentu
isplate prihoda raspolagao potvrdom iz stava 2. ovog ¢lana, smatra se viSe placenim porezom.

Oporezivanje kamata, autorskih naknada, dividendi i udela u dobiti izmedu povezanih
pravnih lica iz razli¢itih drzava ¢lanica EU

Clan 40b

Kamate i autorske naknade koje isplacuje rezidentno pravno lice ili stalna poslovna jedinica pravnog lica iz druge drzave
Clanice EU koja se nalazi u Republici, ne oporezuju se porezom po odbitku iz ¢lana 40. stav 1. ovog zakona, pod uslovom da
se kamate i autorske naknade ispla¢uju povezanim pravnim licima iz druge drzave ¢lanice EU, koja pravo na kamatu ili



autorsku naknadu ostvaruju u drugoj drzavi Clanici EU ili se, isplata kamata i autorskih naknada vrsi stalnoj poslovnoj jedinici
rezidentnog pravnog lica, koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici EU.

Kada pravno lice iz drzave ¢lanice EU ili stalna poslovna jedinica rezidentnog pravnog lica koja se nalazi u drugoj drzavi
Clanici EU isplac¢uju kamate ili autorske naknade, smatra se da kamate i autorske naknade nastaju u toj drzavi ¢lanici EU.

Rezidentno pravno lice iz stava 1. ovog ¢lana smatra se povezanim sa pravnim licem iz druge drZzave €lanice EU, ako u
periodu od najmanje 24 meseca:

1) rezidentno pravno lice koje isplacuje kamate i autorske naknade (u daljem tekstu: isplatilac) neposredno poseduje
najmanje 25% akcija ili udela u kapitalu pravnog lica koje ostvaruje pravo na kamatu ili autorsku naknadu (u daljem tekstu:
primalac i stvarni vlasnik), ili

2) primalac i stvarni vlasnik neposredno poseduje najmanje 25% akcija ili udela u kapitalu isplatioca, ili

3) isto pravno lice neposredno poseduje najmanje 25% akcija ili udela u kapitalu isplatioca i primaoca i stvarnog vlasnika, koji
su pravna lica iz drzava ¢lanica EU.

Isplatilac, odnosno primalac i stvarni vlasnik je pravno lice:

1) organizovano u jednom od organizacionih oblika na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom
kamata i autorskih naknada koji vazi za povezana lica iz razli€itih drzava ¢lanica EU,

2) koje je, za poreske svrhe, rezident drzave ¢lanice EU u skladu sa pravom te drzave i, koje se ne smatra rezidentom
drzave koja nije drzava Clanica EU, u skladu sa medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja
zaklju¢enim sa tom drzavom i

3) koje je poreski obveznik jednog od poreza na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom kamata
i autorskih naknada izmedu povezanih lica iz razli¢itih drzava ¢lanica EU.

Pravno lice iz stava 4. tacka 3) ovog ¢lana nema status poreskog obveznika, ako je oslobodeno pla¢anja poreza na dobit.

Za primenu stava 4. ta¢. 1) i 3) ovog €lana, ministar finansija utvrduje listu organizacionih oblika na koje se primenjuje
zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom kamata i autorskih naknada izmedu povezanih lica iz razli¢itih drzava
¢lanica EU, u skladu sa prilogom Direktive Saveta 2003/49/EZ, izmenjene i dopunjene Direktivom Saveta 2004/66/EZ,
Direktivom Saveta 2004/76/EZ, Direktivom Saveta 2006/98/EZ i Direktivom Saveta 2013/13/EU.

Pravno lice iz drzave Clanice EU smatra se primaocem i stvarnim vlasnikom kamate ili autorske naknade samo ako te isplate
prima za svoj racun i u svoje ime, a ne kao posrednik (agent, opunomocenik ili ovlasc¢eni potpisnik treéeg lica).

Stalna poslovna jedinica iz stava 1. ovog €lana, predstavlja stalno mesto poslovanja u jednoj drzavi €lanici EU, preko koga
pravno lice iz druge drzave Clanice EU potpuno ili delimi¢no obavlja poslovanje.

Clan 40v

Stalna poslovna jedinica smatra se isplatiocem kamata i autorskih naknada, ako za stalnu poslovnu jedinicu ta isplata
predstavlja rashod, koji se priznaje u poreske svrhe u drzavi €lanici EU u kojoj se nalazi.

Stalna poslovna jedinica, smatra se primaocem i stvarnim vlasnikom kamate ili autorske naknade ako:

1) je potrazivanje duga, pravo na informacije ili koriS¢enje informacija, u vezi sa kojim nastaje obaveza pla¢anja kamate ili
autorskih naknada, stvarno povezano sa tom stalnom poslovnom jedinicom i

2) kamate ili autorske naknade predstavljaju prihod u odnosu na koji se ta stalna poslovna jedinica u drzavi ¢lanici EU u kojoj
se nalazi, oporezuje jednim od poreza na koji se primenjuje zajedniCki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom kamata i
autorskih naknada izmedu povezanih lica iz razli¢itih drzava ¢lanica EU, u skladu sa ¢lanom 40b stav 4. tacka 3) ovog
zakona.

Ako se stalna poslovna jedinica pravnog lica iz drzave &lanice EU smatra isplatiocem ili primaocem i stvarnim vlasnikom
kamata ili autorskih naknada, nijedan drugi deo tog pravnog lica ne¢e se smatrati isplatiocem ili stvarnim vlasnikom tih
kamata ili autorskih naknada.

Odredbe ¢lana 40b ovog zakona i st. 1-3. ovog ¢lana ne primenjuju se ako se kamate i autorske naknade isplac¢uju stalnoj
poslovnoj jedinici pravnog lica iz drzave ¢lanice EU ili kamate i autorske naknade isplacuje stalna poslovna jedinica pravnog
lica iz drzave €lanice EU koja se nalazi u drzavi koja nije ¢lanica EU, a poslovi pravnog lica iz drzave ¢lanice EU se potpuno
ili delimi¢no obavljaju preko te stalne poslovne jedinice.

Clan 40g

Kamate i autorske naknade koje isplacuje rezidentno pravno lice ne oporezuju se porezom po odbitku iz ¢lana 40. stav 1.
ovog zakona, ako primalac i stvarni vlasnik kamata i autorskih naknada isplatiocu kamata i autorskih naknada dostavi
potvrdu nadleznog poreskog organa drzave primaoca i stvarnog vlasnika kamata i autorskih naknada da su ispunjeni uslovi
iz ¢l. 40b i 40v ovog zakona.

Ako primalac i stvarni vlasnik kamata i autorskih naknada ne dokaze da su, u trenutku isplate, ispunjeni uslovi iz stava 1.
ovog Clana isplatilac kamata i autorskih naknada je duzan da obracuna i plati porez po odbitku iz lana 40. stav 1. ovog
zakona.



Ako su isplate kamata i autorskih naknada izvrSene od strane isplatioca iz drzava ¢lanica EU, a njihov primalac i stvarni
vlasnik se nalazi u Republici, nadlezni poreski organ na zahtev primaoca i stvarnog vlasnika kamata i autorskih naknada
izdaje potvrdu o ispunjenosti uslova iz ¢l. 40b i 40v ovog zakona.

Ministar finansija blize ureduje sadrzaj i nacin izdavanja potvrde iz stava 3. ovog ¢lana.

Clan 40d

Odredbe ¢l. 40b-40g ovog zakona ne primenjuju se na:
1) placanja koja imaju karakter raspodele dobiti ili povracaja kapitala;

)
2) isplate kamata na kredite koji sadrze pravo u¢es¢a u dobiti duznika;

3) isplate kamata na kredite koji davaocu kredita daju pravo zamene njegovih prava na kamate sa pravom uceSc¢a u dobiti;
4) placanja po osnovu ugovora o kreditu koji ne sadrzi odredbe za otplatu glavnice;

5) pla¢anja po osnovu ugovora o kreditu koji sadrzi odredbe za otplatu glavnice koja dospeva nakon 50 godina od izdavanja
kredita.

Ako iznos kamata ili autorskih naknada, zbog posebnog odnosa izmedu platioca i stvarnog vlasnika ili izmedu njih i treceg
lica, prelazi iznos koji bi bio ugovoren izmedu platioca i stvarnog vlasnika da takvog odnosa nema, odredbe ¢&l. 40b-40g ovog
zakona primenjuju se samo na iznos koji bi bio ugovoren da takvog odnosa nema.

Odredbe ¢l. 40b-40g ovog zakona ne primenjuju se ako se osnovano moze zakljuciti, uzimajuci u obzir sve relevantne
¢injenice i okolnosti, da isplata kamata i autorskih naknada ima kao glavni cilj ili jedan od glavnih ciljeva utaju poreza ili
izbegavanje poreza.

Oporezivanje dividendi i udela u dobiti izmedu mati¢nih pravnih lica i njihovih filijala iz
razli€itih drzava €lanica EU

Clan 40d

Dividende i udeli u dobiti, koje rezidentna filijala ispla¢uje mati€nom pravnom licu u drugoj drzavi ¢lanici EU, odnosno stalnoj
poslovnoj jedinici rezidentnog pravnog lica koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici EU, ne oporezuju se porezom na dobit po
odbitku iz ¢lana 40. stav 1. ovog zakona.

Kada mati¢no pravno lice u Republici ili stalna poslovna jedinica tog pravnog lica koja se nalazi u Republici, prima dividende i
udele u dobiti od svoje filijale iz drzava ¢lanica EU, to mati¢no pravno lice i stalna poslovna jedinica, prihode od dividendi i
udela od dobiti ne ukljuuju u poresku osnovicu, ako se filijali iz drzave ¢lanice EU dividende i udeli u dobiti ne priznaju kao
rashod u poreske svrhe.

Mati¢nim pravnim licem iz st. 1. i 2. ovog ¢lana smatra se pravno lice koje, u periodu od najmanje 24 meseca neprekidno,
poseduje najmanje 10% akcija ili udela u kapitalu filijale koja ispla¢uje dividende ili udele u dobiti.

Mati¢nim pravnim licem iz st. 1. i 2. ovog €lana smatra se i ono rezidentno pravno lice koje, u periodu od najmanje 24
meseca neprekidno, poseduje najmanje 10% akcija ili udela u kapitalu drugog rezidentnog pravnog lica preko svoje stalne
poslovne jedinice koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici EU.

Filjalom iz st. 1. i 2. ovog ¢lana smatra se pravno lice u Cijem kapitalu mati¢no pravno lice iz stava 3. ovog ¢lana ucestvuje
pod uslovima predvidenim ovim zakonom.

Pravno lice koje isplacuje dividende i udele u dobiti, odnosno koje prima dividende i udele u dobiti je pravno lice:

1) organizovano u jednom od organizacionih oblika na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom
dividendi i udela u dobiti koji vazi za mati¢na pravna lica i filijale iz razli¢itih drzava Clanica EU;

2) koje je za poreske svrhe rezident drzave ¢lanice EU u skladu sa pravom te drzave i koje se ne smatra rezidentom drzave
koja nije drzava €lanica EU, u skladu sa medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja zaklju¢enim sa
tom drzavom i

3) koje je poreski obveznik jednog od poreza na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom
dividendi i udela u dobiti koji vazi za mati¢na pravna lica i filijale iz razli¢itih drzava ¢lanica EU.

Pravno lice iz stava 6. taCka 3) ovog ¢lana nema status poreskog obveznika ako je oslobodeno pla¢anja poreza na dobit.

Za primenu stava 6. ta€. 1) i 3) ovog ¢lana ministar finansija utvrduje listu svih organizacionih oblika i privrednih drustava i
listu poreza na koje se primenjuje zajednicki sistem oporezivanja u vezi sa isplatom dividendi i udela u dobiti koji vazi za
mati¢na pravna lica i filijale iz razli¢itih drzava ¢lanica EU, u skladu sa prilogom Direktive Saveta 2011/96/EU, izmenjene i
dopunjene Direktivom Saveta 2013/13/EU, Direktivom Saveta 2014/86/EU i Direktivom Saveta 2015/121/EU.

Filijala iz stava 1. ovog €lana, koja isplacuje dividende i udele u dobiti dostavlja nadleznom poreskom organu u trenutku
isplate, potvrdu kojom mati¢éno pravno lice dokazuje ispunjenost uslova iz st. 3, 4. i 6. ovog ¢lana.



Ako filijala ne dokaze da su, u trenutku isplate, ispunjeni uslovi iz st. 3. i 6. ovog Clana isplatilac dividendi i udela u dobiti je
duzan da obracuna i plati porez po odbitku iz ¢lana 40. stav 1. ovog zakona.

Odredbe st. 1. i 2. ovog €lana ne primenjuju se ako se osnovano moze zakljuciti, uzimajuéi u obzir sve relevantne Cinjenice i

poreza.

Clan 40e

Odredbe ¢l. 40b-40d ovog zakona koje se odnose na pravna lica koja su za poreske svrhe rezidenti drzava ¢lanica EU
shodno se primenjuju i na drustva koja su za poreske svrhe rezidenti drzava Clanica evropskog ekonomskog prostora.

Deo Sesti
PORESKI PODSTICAJI

Clan 41

Radi ostvarivanja ciljeva ekonomske politike u pogledu stimulisanja privrednog rasta, obveznicima se pruzaju poreski
podsticaji.

Poreski podsticaji u odnosu na porez na dobit pravnih lica utvrduju se samo ovim zakonom.

Cl.42i43

(Brisano)

Poreska oslobodenja

Clan 44

Plac¢anja poreza na dobit oslobada se nedobitna organizacija za poreski period u kojem ostvareni viSak prihoda nad
rashodima nije veci od 400.000 dinara, pod uslovom da:

1) ne raspodeljuje ostvareni visak svojim osnivacima, ¢lanovima, direktorima, zaposlenima ili sa njima povezanim licima;
2) godisnji iznos li¢nih primanja koja isplacuje zaposlenima, direktorima i sa njima povezanim licima nije veci od dvostrukog
iznosa prosecne godiSnje zarade po zaposlenom u Republici u godini za koju se utvrduje pravo na poresko oslobodenje,
prema podacima republi¢kog organa nadleznog za poslove statistike;

3) ne raspodeljuje imovinu u korist svojih osnivaca, ¢lanova, direktora, zaposlenih ili sa njima povezanih lica;

4) da nema monopolski ili dominantan poloZaj na trzistu u smislu zakona kojim se ureduje zastita konkurencije.

Povezanim licima iz stava 1. ta¢. 1) do 3) ovog ¢lana smatraju se lica iz ¢lana 59. ovog zakona.

Nedobitna organizacija duzna je da vodi evidenciju o prihodima i rashodima, da podnese poreski bilans i poresku prijavu.

Clan 45
(Brisan)

Clan 46***

Oslobada se placanja poreza na dobit pravnih lica preduzecée za radno osposobljavanje, profesionalnu rehabilitaciju i
zaposljavanje invalidnih lica, srazmerno u¢escu tih lica u ukupnom broju zaposlenih, s tim $to se poresko oslobodenje koristi
u skladu sa propisima o kontroli drzavne pomoéi.

Ministar finansija blize ureduje nacin ostvarivanja prava na poresko oslobodenje iz stava 1. ovog ¢lana.

Cl. 46a-50

(Brisano)

Clan 50a***

(Brisano)

Clan 50b

(Brisan)

Cl. 50v i 50g***

(Brisani)



¢l1. 50d i 50d

(Brisani)

Cl. 50e-50i***

(Brisani)

Clan 50j****

(Brisan)

Clan 50k

Poreskom obvezniku - banci priznaje se pravo na poreski kredit u iznosu od 2% preostalog duga utvrdenog u skladu sa
¢lanom 4. stav 2. Zakona o konverziji stambenih kredita indeksiranih u Svajcarskim francima ("Sluzbeni glasnik RS", broj
31/19).

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana obveznik koristi u dva uzastopna poreska perioda, i to u iznosu od 50% tako
obracunatog poreskog kredita.

U slucaju da obveznik ne moze da iskoristi poreski kredit na nacin propisan stavom 2. ovog ¢lana, neiskoris¢eni iznos
poreskog kredita moze se preneti na racun poreza na dobit iz buducih obracunskih perioda, ali ne duze od deset godina.

Ministar finansija blize ureduje nacin ostvarivanja prava na poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana.

Deo sedmi
OTKLANJANJE DVOSTRUKOG OPOREZvIVANJA DOBITI OSTVARENE U
DRUGOJ DRZAVI

Dobit stalne poslovne jedinice rezidentnog obveznika

Clan 51

Ako rezidentni obveznik ostvari dobit poslovanjem preko stalne poslovne jedinice u drugoj drzavi na koju je plaéen porez u toj
drzavi, na racun poreza na dobit pravnih lica utvrdenog prema odredbama ovog zakona odobrava mu se poreski kredit u
visini poreza na dobit pla¢enog u toj drugoj drzavi.

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana ne moze biti veci od iznosa koji bi se obracunao primenom odredaba ovog zakona na
dobit ostvarenu u inostranstvu.

Medukompanijske dividende

Clan 52

Mati¢no pravno lice - rezidentni obveznik Republike moze umanijiti obracunati porez na dobit pravnih lica za iznos poreza koji
je njegova nerezidentna filijala platila u drugoj drzavi na dobit iz koje su isplacene dividende, koje se uklju€uju u prihode
mati¢nog pravnog lica, kao i za iznos poreza po odbitku koji je nerezidentna filijala platila u drugoj drzavi na te isplacene
dividende.

Prihodi od dividendi iz nerezidentne filijale uklju€uju se u prihode rezidentnog mati€énog pravnog lica u iznosu uvec¢anom za
placeni porez na dobit pravnih lica i placeni porez po odbitku na dividende iz stava 1. ovog ¢lana.

Obaveza iz stava 2. ovog ¢lana postoji samo u slu¢aju primene poreskog kredita iz stava 1. ovog ¢lana.

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana moze se koristiti za umanjenje obraCunatog poreza mati¢nog pravnog lica u iznosu
placenog poreza u drugoj drzavi, a najviSe do iznosa poreza koji bi, po stopi propisanoj odredbom ¢lana 39. stav 2. ovog
zakona, bio obracunat na prihode od dividendi iz nerezidentne filijale u iznosu uvecanom za porez koji je njegova
nerezidentna filijala platila u drugoj drzavi na dobit iz koje su isplacene dividende.

Neiskoris¢eni deo poreskog kredita iz stava 4. ovog ¢lana moze se preneti na racun poreza mati¢nog pravnog lica iz buducih
obracunskih perioda, ali ne duze od pet godina.

Mati¢nim pravnim licem, u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice koje poseduje akcije ili udele drugih pravnih lica pod
uslovima predvidenim ovim zakonom.

Filijalom, u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice u Cijem kapitalu mati¢no pravno lice u€estvuje pod uslovima
predvidenim ovim zakonom.

Clan 53

Pravo na poreski kredit iz ¢lana 52. ovog zakona ima mati¢no pravno lice koje je neprekidno u periodu od najmanje godinu
dana koji prethodi podno$enju bilansa posedovalo 10% ili vie akcija, odnosno udela nerezidentne filijale.



Obveznik iz stava 1. ovog €lana je duzan da nadleznom poreskom organu podnese odgovarajuce dokaze o veli€ini svog
ucesca u kapitalu nerezidentne filijale, duzini trajanja tog u¢e$éa i porezu koji je filijala platila u drugoj drzavi, zajedno sa
njenim bilansom uspeha i poreskim bilansom.

Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana shodno se primenjuju i u slu¢aju kada mati¢no pravno lice ostvaruje posrednu kontrolu nad
nerezidentnom filijalom kroz posedovanje 10% ili viSe akcija, odnosno udela druge nerezidentne filijale.

Clan 53a

Rezidentni obveznik koji iz druge drzave ostvari prihode od kamata, autorskih naknada, naknada po osnovu zakupa
nepokretnosti i pokretnih stvari, dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe ¢lana 52. ovog
zakona, kao i usluga, na koje je plaéen porez po odbitku u toj drugoj drzavi, moze umanijiti obracunati porez na dobit pravnih
lica u Republici za iznos poreza po odbitku plaéenog u toj drugoj drzavi.

Ukoliko rezidentni obveznik koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana, prihodi od kamata, autorskih naknada,
naknada po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari, dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile
odredbe ¢lana 52. ovog zakona, kao i usluga, ostvareni u drugoj drzavi, a po osnovu kojih se koristi pravo na poreski kredit iz
stava 1. ovog €lana, uklju€uju se u prihode rezidentnog pravnog lica u iznosu uve¢anom za placeni porez po odbitku na
kamate, autorske naknade, naknade po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari, dividende koje ne ispunjavaju uslove
da bi se na njih primenile odredbe ¢lana 52. ovog zakona, kao i usluge.

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana moze se koristiti za umanjenje obraCunatog poreza rezidentnog pravnog lica u iznosu
placenog poreza u drugoj drzavi, a najviSe do iznosa koji bi se dobio primenom poreske stope iz ¢lana 39. stav 2. ovog
zakona na osnovicu koja odgovara iznosu od 40% ostvarenih prihoda iz stava 1. ovog €lana na koje je u drugoj drzavi placen
porez po odbitku i koji se shodno stavu 2. ovog Clana ukljuuje u prihode rezidentnog obveznika.

U slucaju da obveznik koristi pravo iz ¢lana 25b ovog zakona, odredbe ovog ¢lana shodno se primenjuju samo u odnosu na
prihode od autorskih naknada koji su ukljueni u poresku osnovicu, odnosno samo u odnosu na onaj deo placenog poreza
po odbitku u drugoj drzavi koji je srazmeran prihodima koji su ukljueni u poresku osnovicu.

Clan 53b

Rezidentni obveznik koji u drugoj drzavi ostvari kapitalni dobitak po osnovu prodaje imovine iz ¢lana 27. stav 1. ovog zakona,
na koji je pla¢en porez u toj drugoj drzavi, moze umanijiti obracunati porez na dobit pravnih lica u Republici za iznos poreza
placenog u toj drugoj drzavi.

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana ne moze biti veci od iznosa poreza koji bi, po stopi propisanoj odredbom ¢lana 39. stav
2. ovog zakona, bio obracunat na kapitalni dobitak utvrden u skladu sa odredbama ovog zakona.

Poreski kredit iz stava 1. ovog ¢lana ne priznaje se po osnovu poreza koji je placen u drugoj drzavi ukoliko medunarodnim
ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja pravo oporezivanja kapitalnog dobitka pripada iskljucivo Republici.

Clan 54

Nacin ostvarivanja prava na poreski kredit iz ¢l. 52, 53, 53a i 53b ovog zakona blize ureduje ministar finansija.

Ministar finansija ¢e blize urediti postupak ostvarivanja prava na otklanjanje dvostrukog oporezivanja predvidenih
medunarodnim ugovorima o izbegavanju dvostrukog oporezivanja.

Deo osmi
GRUPNO OPOREZIVANJE | TRANSFERNE CENE

Poresko konsolidovanje

Clan 55

Mati¢no pravno lice i zavisna pravna lica, u smislu ovog zakona, ¢ine grupu povezanih pravnih lica ako medu njima postoji
neposredna ili posredna kontrola nad najmanje 75% akcija ili udela.

Povezana pravna lica imaju pravo da traze poresko konsolidovanje pod uslovom da su sva povezana pravna lica rezidenti
Republike.

Zahtev za poreskim konsolidovanjem mati¢no pravno lice podnosi nadleznom poreskom organu najranije istekom poreskog
perioda u kome su ispunjeni uslovi iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, od pocetka do kraja tog poreskog perioda.

Ukoliko su ispunjeni uslovi iz st. 1. do 3. ovog €lana, nadlezni poreski organ u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva
donosi reSenje kojim se odobrava poresko konsolidovanje, poCev od poreskog perioda u kome su ispunjeni uslovi iz st. 1-3.
ovog ¢lana.

Clan 56

Svaki ¢lan grupe povezanih pravnih lica duzan je da podnese svoju poresku prijavu i svoj poreski bilans, a mati¢no pravno
lice podnosi i konsolidovani poreski bilans za grupu povezanih pravnih lica.



U konsolidovanom poreskom bilansu gubici poreskog perioda jednog ili viSe povezanih pravnih lica prebijaju se na racun
dobiti ostalih povezanih pravnih lica u grupi, u tom poreskom periodu.

Oporeziva dobit koju ostvari €lan grupe povezanih pravnih lica a koja se iskazuje u konsolidovanom poreskom bilansu ne
moze se umanijiti za iznos gubitka iz poreskog bilansa prethodnih godina, odnosno prethodnih poreskih perioda, tog ¢lana
grupe povezanih pravnih lica.

Za obracunati porez po konsolidovanom bilansu obveznici su pojedinana povezana pravna lica iz grupe, srazmerno
oporezivoj dobiti iz pojedinacnog poreskog bilansa.

Ministar finansija blize ureduje nacin spre¢avanja dvostrukog oslobodenja ili dvostrukog oporezivanja pojedinih pozicija u
konsolidovanom poreskom bilansu.

Clan 57

Jednom odobreno poresko konsolidovanje primenjuje se najmanje pet godina, odnosno poreskih perioda.

Ako se pre isteka roka iz stava 1. ovog €lana izmene uslovi iz ¢lana 55. st. 1. i 2. ovog zakona, ili se jedno pravno lice, vise
povezanih pravnih lica, ili sva povezana pravna lica u grupi naknadno opredele za pojedinacno oporezivanje pre isteka roka
iz stava 1. ovog €lana, sva povezana pravna lica su duzna da u poreskoj prijavi koja se podnosi za poreski period u kome su
prestali uslovi za poresko konsolidovanje utvrde i srazmerno plate razliku na ime poreske privilegije koju su iskoristili.

Clan 58

(Brisano)

Transferne cene

Clan 59

Transfernom cenom smatra se cena nastala u vezi sa transakcijama sredstvima ili stvaranjem obaveza medu povezanim
licima.

Licem povezanim sa obveznikom smatra se ono fizicko ili pravno lice u Cijim se odnosima sa obveznikom javlja mogucnost
kontrole ili znac¢ajnijeg uticaja na poslovne odluke.

U slu¢aju posrednog ili neposrednog posedovanja najmanje 25% akcija ili udela smatra se da postoji moguénost kontrole
nad obveznikom.

Moguénost znacajnijeg uticaja na poslovne odluke postoji, pored slu¢aja predvidenog u stavu 3. ovog ¢lana i kada lice
posredno ili neposredno poseduje najmanje 25% glasova u obveznikovim organima upravljanja.

Licem povezanim sa obveznikom smatra se i ono pravno lice u kome, kao i kod obveznika, ista fizi¢ka ili pravna lica
neposredno ili posredno u€estvuju u upravljanju, kontroli ili kapitalu, na nacin predviden u st. 3. i 4. ovog ¢lana.

Licima povezanim sa obveznikom smatraju se bracni ili vanbracni drug, potomci, usvojenici i potomci usvojenika, roditelji,
usvojioci, braca i sestre i njihovi potomci, dedovi i babe i njihovi potomci, kao i bra¢a i sestre i roditelji bracnog ili vanbracnog
druga, lica koje je sa obveznikom povezano na nacin predviden u st. 3. i 4. ovog Clana.

Izuzetno od st. 2. do 6. ovog €lana, licem povezanim sa obveznikom smatra se i svako nerezidentno pravno lice iz jurisdikcije
sa preferencijalnim poreskim sistemom.

Clan 60

Obveznik je duzan da transakcije iz ¢lana 59. stav 1. ovog zakona posebno prikaze u svom poreskom bilansu.

U svom poreskom bilansu obveznik je, u smislu stava 1. ovog ¢lana, duzan da posebno prikaze kamatu po osnovu depozita,
kao i kamatu po osnovu zajma, odnosno kredita, do nivoa propisanog odredbama ¢lana 62. ovog zakona.

Obveznik je duzan da uz poreski bilans prilozi dokumentaciju u okviru koje i na nacin koji propiSe ministar finansija, zajedno
sa transakcijama iz ¢lana 59. stav 1. ovog zakona i st. 1. i 2. ovog €lana, posebno prikazuje vrednost istih transakcija po
cenama koje bi se ostvarile na trzistu takvih ili sli¢nih transakcija da se nije radilo o povezanim licima (princip "van dohvata
ruke").

Izuzetno od stava 3. ovog ¢lana, u slu€aju da je transakcija sa povezanim licem jednokratna i da njena vrednost nije ve¢a od
vrednosti prometa za koju je zakonom koji ureduje porez na dodatu vrednost propisana obaveza evidentiranja za porez na
dodatu vrednost, odnosno ukupna vrednost transakcija sa jednim povezanim licem u toku poreskog perioda nije ve¢a od
vrednosti prometa za koju je zakonom koji ureduje porez na dodatu vrednost propisana obaveza evidentiranja za porez na
dodatu vrednost, obveznik uz poreski bilans podnosi dokumentaciju u formi izvestaja u skratenom obliku, u okviru koje nije
duzan da posebno prikazuje vrednost istih transakcija po cenama utvrdenim po principu "van dohvata ruke".

U vrednost transakcije, odnosno ukupnu vrednost transakcija iz stava 4. ovog ¢lana ne uklju¢uju se kamate po osnovu
zajmova, odnosno kredita, dati, odnosno primljeni avansi, kao i porez na dodatu vrednost.



Izuzetno od st. 3. i 4. ovog ¢lana, obveznik nije duzan da po osnovu prodaje imovine iz ¢lana 27. ovog zakona povezanom
licu utvrduje cenu te imovine po principu "van dohvata ruke", odnosno nije duzan da podnosi dokumentaciju iz st. 3. i 4. ovog
¢lana.

U smislu stava 3. ovog ¢lana, za potrebe prikazivanja vrednosti transakcije sa povezanim licem po transfernoj ceni i njene
vrednosti po ceni utvrdenoj po principu "van dohvata ruke" dozvoljena je, kada je to primereno okolnostima slu€aja, primena
objedinjenog pristupa za veci broj pojedinacnih transakcija, odnosno razlozenog pristupa u slu¢aju slozenih transakcija, gde
je jednom transakcijom obuhvacéen veci broj pojedinacnih transakcija.

U slucaju da se obveznikova transferna cena po osnovu transakcije sa pojedinacnim povezanim licem razlikuje od cene te
transakcije utvrdene primenom principa "van dohvata ruke", on je duzan da u poresku osnovicu ukljuci:

1) iznos pozitivne razlike izmedu prihoda po osnovu transakcije po ceni utvrdenoj primenom principa "van dohvata ruke" i
prihoda po osnovu te transakcije po transfernoj ceni, ili

2) iznos pozitivne razlike izmedu rashoda po osnovu te transakcije po transfernoj ceni i rashoda po osnovu te transakcije po
ceni utvrdenoj primenom principa "van dohvata ruke".

U slucaju kada je kod odredivanja cene transakcije po principu "van dohvata ruke" utvrden njen raspon, smatra se da se
transferna cena te transakcije ne razlikuje od njene cene po principu "van dohvata ruke" ukoliko se vrednost transferne cene
nalazi u okviru tog raspona.

U slucaju kada je kod cene transakcije po principu "van dohvata ruke" utvrden njen raspon, a vrednost transferne cene
transakcije je izvan tog raspona, cena po principu "van dohvata ruke" za potrebe primene stava 8. ovog €lana je jednaka
srediSnjoj vrednosti utvrdenog raspona.

Ministar finansija moze predvideti slu¢ajeve u kojima je dozvoljeno umanjenje iznosa koji se u skladu sa stavom 8. ovog
¢lana uklju€uje u poresku osnovicu po osnovu transakcije izmedu poreskog obveznika i odredenog povezanog lica, s tim da
to umanjenje ne moze dovesti do umanjenja poreske osnovice obveznika ispod iznosa koji bi bio utvrden po osnovu njene
transferne cene.

Obveznik moze umanijiti poresku osnovicu po osnovu transakcija sa povezanim licima samo u slu¢aju primene odgovarajucih
odredbi medunarodnih ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja.

Odredbe st. 1. do 12. ovog ¢lana odnose se i na transakcije izmedu stalne poslovne jedinice iz ¢lana 4. ovog zakona i njene
nerezidentne centrale.

Clan 61

Kod utvrdivanja cene transakcije po principu "van dohvata ruke", koriste se sledeCe metode:

1) metoda uporedive cene na trzistu;

2) metoda cene kostanja uvec¢ane za uobi¢ajenu zaradu (metoda troSkova uvecéanih za bruto marzu);
3) metoda preprodajne cene;

4) metoda transakcione neto marze;

5) metoda podele dobiti;

6) bilo koja druga metoda kojom je moguce utvrditi cenu transakcije po principu "van dohvata ruke", pod uslovom da primena
metoda prethodno navedenih u ovom stavu nije moguca ili da je ta druga metoda primerenija okolnostima slu¢aja od metoda
prethodno navedenih u ovom stavu.

Prilikom utvrdivanja cene transakcije po principu "van dohvata ruke" koristi se ona metoda koja najviSe odgovara okolnostima
slucaja, pri ¢emu je moguce koristiti i kombinaciju viSe metoda kada je to potrebno.

Za potrebe utvrdivanja iznosa kamate koja bi se po principu "van dohvata ruke" obracunavala na zajmove, odnosno kredite
izmedu povezanih lica, ministar finansija moze propisati iznose kamatnih stopa za koje ¢e se smatrati da su u skladu sa
principom "van dohvata ruke".

Poreski obveznik ima pravo da umesto iznosa kamatne stope iz stava 3. ovog ¢lana za potrebe utvrdivanja iznosa kamatne
stope koja bi se po principu "van dohvata ruke" obracunavala na zajam odnosno kredit sa povezanim licima, primeni opsta
pravila o utvrdivanju cene transakcije po principu "van dohvata ruke" iz ¢l. 60. i 61. st. 1. i 2. ovog zakona.

Poreski obveznik koji se odluci da iskoristi pravo predvideno u stavu 4. ovog ¢lana, duzan je da opsta pravila o utvrdivanju
cene transakcije po principu "van dohvata ruke" iz €l. 60. i 61. st. 1. i 2. ovog zakona primeni na sve zajmove, odnosno
kredite sa povezanim licima.

Ukoliko poreski obveznik odluci da iskoristi pravo predvideno u stavu 4. ovog €lana, poreska uprava, za potrebe utvrdivanja
iznosa kamate koja bi se po principu "van dohvata ruke" obraCunavala na zajmove, odnosno kredite izmedu tog obveznika i
sa njima povezanih lica nije vezana iznosima kamatnih stopa iz stava 3. ovog ¢lana.

Clan 61a



Ministar finansija ¢e, oslanjajuci se na izvore vezane za oporezivanje transakcija izmedu povezanih lica Organizacije za
ekonomsku saradnju i razvoj (OECD), kao i drugih medunarodnih organizacija, blize urediti primenu odredbi ¢lana 10a i ¢l.
59. do 61. ovog zakona.

Clan 61b
Republika, autonomna pokrajina, odnosno jedinica lokalne samouprave ne smatraju se pravnim licima za svrhu primene ¢l.
59. do 61a ovog zakona.

Clan 61v

Rezidentni obveznik koji se smatra krajnjim mati¢nim pravnim licem medunarodne grupe povezanih pravnih lica, u smislu
odredaba ovog ¢lana, duzno je da nadleznom poreskom organu dostavi godiSnji izvesStaj o kontrolisanim transakcijama
medunarodne grupe povezanih pravnih lica (u daljem tekstu: godisnji izvestaj), na nacin koji propise ministar finansija.

Medunarodna grupa povezanih pravnih lica (u daljem tekstu: medunarodna grupa), u smislu stava 1. ovog ¢lana, je grupa
lica koja su medusobno povezana po osnovu vlasnistva ili kontrole u smislu MRS, odnosno MSFI, i Ciji je ukupni
konsolidovani prihod, iskazan u konsolidovanim finansijskim izvestajima za period koji prethodi periodu za koji postoji
obaveza izvestavanja u smislu ovog ¢lana, najmanje 750 miliona evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne
banke Srbije na dan usvajanja konsolidovanih finansijskih izvestaja, i

1) Cija jedna ili viSe €lanica ima obavezu da sastavlja, prikazuje, dostavlja i obelodanjuje konsolidovane finansijske izvestaje u
skladu sa MRS, odnosno MSFI, ili bi tu obavezu imala kada bi bila pravno lice Cijim akcijama se trguje na regulisanom trzistu
u Republici ili izvan Republike, i

2) u kojoj je najmanje jedno pravno lice rezident druge poreske jurisdikcije u odnosu na ostale ¢lanice medunarodne grupe, ili
je najmanje jedno pravno lice rezident jedne poreske jurisdikcije a podleze oporezivanju u drugoj poreskoj jurisdikciji po
osnovu poslovanja preko stalne poslovne jedinice.

Krajnjim mati¢nim pravnim licem medunarodne grupe (u daljem tekstu: krajnje mati¢no pravno lice), u smislu stava 1. ovog
¢lana, smatra se pravno lice, ¢lanica medunarodne grupe, ukoliko:

1) neposredno ili posredno, nad jednim ili viSe pravnih lica, ¢lanica medunarodne grupe, ima vlasnistvo ili kontrolu koja stvara
obavezu pripreme, sastavljanja, prikazivanja, dostavljanja i obelodanjivanja konsolidovanih finansijskih izvestaja u skladu sa
zahtevima MRS, odnosno MSFI, odnosno, koje bi takvu obavezu imalo kada bi bilo pravno lice &ijim akcijama se trguje na
regulisanom trziStu u Republici ili izvan Republike, i

2) ne postoji drugo pravno lice unutar medunarodne grupe koje ima neposredno ili posredno vlasnistvo ili kontrolu nad tim
licem, i koje ima obavezu iz taCke 1) ovog stava.

Godisnji izvestaj se dostavlja za poslovnu godinu krajnjeg mati¢nog pravnog lica, za koju to lice ima obavezu da priprema
finansijski izvestaj.

Izuzetno od stava 4. ovog ¢lana, u slu€aju da se poslovna godina jedne ili vise ¢lanica medunarodne grupe razlikuje od
poslovne godine krajnjeg mati¢nog pravnog lica krajnje mati¢no pravno lice u godisnji izvestaj za sve takve Clanice
medunarodne grupe na isti nacin unosi:

1) podatke za poslovnu godinu te ¢lanice koja se zavrsila u periodu od 12 meseci pre poslednjeg dana perioda za koji se
dostavlja godisniji izvestaj, ili

2) podatke za period koji odgovara periodu iz stava 4. ovog ¢lana.

Rezidentni obveznik, krajnje mati¢no pravno lice, duzan je da nadleznom poreskom organu podnese godis$nji izvestaj
najkasnije u roku od 12 meseci od isteka poslovne godine za koju se dostavlja godinji izvestaj.

Poreskom jurisdikcijom za potrebe ovog €lana smatraée se svaka teritorija koja primenjuje zasebno poresko zakonodavstvo
koje je nezavisno od propisa neke druge teritorije, bez obzira da li se smatra zasebnom drzavom ili delom teritorije druge
drzave.

Ministar finansija, oslanjajuci se na izvore vezane za dobru praksu u vezi sa izvesStavanjem o kontrolisanim transakcijama
Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj, blize ureduje uslove i nacin podnoSenja godiSnjeg izvestaja.

Clan 62

(Brisano)

Pravila protiv premestanja dobiti

Pravilo o ograni¢enju kamate

Clan 62a
Poreski obveznik kao rashod moze priznati prekoraCene troSkove zaduzivanja nastale u poreskom periodu samo do:

1) 30% dobiti pre kamata, poreza i amortizacije (EBITDA) ili



2) 3.000.000,00 evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na poslednji dan poreskog
perioda, ako se tako dobije veci iznos od iznosa iz tacke 1) ovog stava.

U smislu stava 1. ovog Clana, troSkovima zaduzivanja smatraju se kamate na sve oblike duga, drugi troSkovi ekonomski
istovetni kamati i troSkovi koji su nastali u vezi sa prikupljanjem sredstava, $to, izmedu ostalog, ukljucuje plac¢anja u okviru
zajmova kojima se ucestvuje u dobiti, pripisane kamate na instrumente poput zamenljivih obveznica i obveznica bez kupona,
iznosi u okviru alternativnih finansijskih aranzmana kao $to je islamsko bankarstvo, element finansijske naknade placanja
finansijskog lizinga, kapitalizovana kamata koja je uklju€ena u vrednost imovine ili amortizacija kapitalizovane kamate, iznosi
koji se mere upucivanjem na povracaj finansiranja u skladu sa pravilima o transfernim cenama, ako je primenljivo, iznosi
nominalnih kamata u okviru izvedenih instrumenata ili aranzmani za zastitu od rizika u odnosu na zaduzivanije lica, pozitivhe
ili negativne kursne razlike pri pozajmljivanju i instrumenti povezani sa prikupljanjem sredstava, naknade za garancije za
finansijske aranzmane, mehanizmi naknade i sli¢ni troSkovi koji se odnose na zaduzZivanje.

Pri izracunavanju EBITDA-e za potrebe stava 1. ovog ¢lana uzimaju se u obzir samo oporezivi prihodi, te se dobiti pre poreza
dodaju poreski priznati troSkovi amortizacije utvrdeni prema ovom zakonu, kao i ukupni troSkovi zaduzivanja.

Odredbe o ograni€enju odbitka kamate iz stava 1. ovog €lana ne primenjuje:

1) samostalni poreski obveznik, odnosno onaj koji nije deo konsolidovane grupe za racunovodstvene potrebe i koji nema
nijedno povezano lice u smislu ¢lana 62b stava 7. ovog zakona ili stalnu poslovnu jedinicu, te ako ne prima ili ne odobrava
zajmove svojim ¢lanovima ili akcionarima i

2) poreski obveznik koji je finansijsko drustvo.

U smislu stava 4. tacka 2) ovog ¢lana, finansijsko drustvo je svako lice koji se pojavljuje u bilo kom od sledecih
organizaciono-pravnih oblika: kreditna institucija, investiciono drustvo, drustvo za upravljanje, UAIF (upravitelj alternativnim
investicionim fondovima), investicioni fond (UCITS i AIF), druStvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, institucija za
strukovno penzijsko osiguranje, penzijsko drustvo, penzijski fond, centralna ugovorna strana u smislu Uredbe EU 648/2012,
centralni registar hartija od vrednosti, a koji se utvrduju u skladu sa posebnim propisima kojima se ureduje rad i osnivanje
finansijskih drustava.

Poreski obveznik moze pri izraCunavanju prekoracenih troSkova zaduzivanja iskljuciti zajmove upotrebljene za finansiranje
dugoro¢nih javnih infrastrukturnih projekata ako su nosilac projekta, troSkovi zaduzivanja, imovina i prihod unutar EU, pri
¢emu se sav prihod od dugoro€nog javnog infrastrukturnog projekta iskljuCuje iz EBITDA-e poreskog obveznika.

Dugoro¢ni javni infrastrukturni projekat iz stava 6. ovog Clana znaci projekat kojim se osigurava, nadograduje, upravlja i/ili
odrzava imovina velikih razmera za koju drzava Clanica EU smatra da je u opStem javnom interesu.

Poreski obveznik moze prekoracene troSkove zaduzivanja iz stava 1. ovog ¢lana utvrdene u poreskom periodu prenositi u
sledeca tri poreska perioda, ali u svakom poreskom periodu do iznosa utvrdenog prema stavu 1. ovog ¢lana.

Za iznose prekoracenih troSkova zaduzZivanja koji su veci od iznosa iz stava 1. ovog ¢lana poreski obveznik uveéava poresku
osnovicu.

Izuzetno od stava 10. ovog ¢lana, poreski obveznici koji primenjuju odredbe ¢l. 59-61a ovog zakona, iznos poreski
nepriznatih troSkova iz stava 1. ovog ¢lana umanjuju iznosima za koje se povecava poreska osnovica utvrdena prema tim
¢lanovima ovog zakona.

Nacin sprovodenja i uslove za iskazivanje i priznavanje rashoda u skladu sa ovim ¢lanom blize ureduje ministar finansija.

Pravilo o kontrolisanim inostranim drustvima

Clan 62b

Kontrolisanim inostranim druStvom poreskog obveznika smatra se svako lice koje se pojavljuje u bilo kom organizaciono-
pravnom obliku ili stalna poslovna jedinica smestena u drugoj drzavi Cija dobit ne podleze porezu ili je neoporeziva u toj
drzavi ako su ispunjeni sledeci uslovi:

1) u slu€aju lica, ako sam poreski obveznik ili zajedno sa povezanim licima u€estvuje direktno ili indirektno sa vise od 50%
glasackih prava ili je direktni ili indirektni viasnik viSe od 50% kapitala ili ostvaruje pravo na prijem viSe od 50% dobiti tog lica,
i

2) stvarni porez na dobit koji je lice ili stalna poslovna jedinica platila u inostranstvu (drugoj drzavi ¢lanici EU) maniji je od
razlike izmedu poreza na dobit koji bi se naplatio licu ili stalnoj poslovnoj jedinici prema zakonu i stvarnog poreza na dobit koji
je lice ili stalna poslovna jedinica platila.

Ako se lice ili stalna poslovna jedinica smatra kontrolisanim inostranim drustvom u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, poreski
obveznik je duzan da u poresku osnovicu uklju¢i nerasporedenu dobit lica ili stalne poslovne jedinice koja proizlazi iz
sledecih kategorija prihoda:

1) kamata ili drugog prihoda od finansijske imovine;
2) naknada za licence ili bilo kog drugog prihoda od intelektualne svojine;

3) dividende, udela u dobiti i prihoda od raspolaganja akcijama ili udelima;



4) finansijskog lizinga;
5) osiguranja, bankarstva i ostalih finansijskih delatnosti;

6) od prodaje i usluga, nastalih od robe i usluga nabavljenih od povezanih drustava i prodatih povezanim drustvima, sa malo
ili nimalo dodate ekonomske vrednosti.

Stav 2. ovog ¢lana ne primenjuje se ako kontrolisano inostrano drustvo obavlja stvarnu ekonomsku delatnost uz pomo¢
osoblja, opreme, imovine i zgrada, Sto se potvrduje relevantnim ¢injenicama i okolnostima.

Ako prihodi iz stava 2. ovog €¢lana Cine jednu trecinu ili manje od jedne trec¢ine ukupnih prihoda lica ili stalne poslovne
jedinice, lice ili stalna poslovna jedinica ne smatra se kontrolisanim inostranim drustvom.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, finansijska drustva utvrdena prema ¢lanu 62a stav 6. ovog zakona ne smatraju se
kontrolisanim inostranim drustvima ako jedna trecina ili manje od jedne trecine prihoda iz stava 2. ovog €lana proizlazi iz
transakcija sa poreskim obveznikom ili njegovim povezanim drustvima.

Odredbe st. 4. i 5. ovog ¢lana ne primenjuju se kada se lice ili stalna poslovna jedinica nalazi u drzavama koje se nalaze na
EU listi nekooperativnih jurisdikcija u poreske svrhe.

Za potrebe utvrdivanja kontrolisanog inostranog drustva, a nezavisno od ¢lana 59. ovog zakona, povezanim licima iz stava 1.
taCka 1) ovog ¢lana smatraju se:

1) lice u kojem poreski obveznik direktno ili indirektno poseduje udeo u smislu prava glasa ili viasniStva kapitala od 25% ili
vise ili ostvaruje pravo na prijem od 25% ili viSe dobiti tog lica;

2) fizi¢ka lica, pravna lica i ostali oblici organizovanja koji direktno ili indirektno poseduju udeo u smislu prava glasa ili
vlasnistva kapitala poreskog obveznika od 25% ili viSe ili ostvaruju pravo na prijem od 25% ili viSe dobiti tog poreskog
obveznika, i

3) ako fizi€ko lice, direktno ili indirektno poseduje udeo od 25% ili vise u poreskom obvezniku i jednom ili vide lica, sva
doti¢na lica, uklju€ujuci poreskog obveznika, smatraju se povezanim licima.

Nacin iskazivanja podataka o kontrolisanim inostranim drustvima i ukljuCivanju u oporezivu dobit nerasporedene dobiti ovih
lica od strane poreskih obveznika blize ureduje ministar finansija.

IzraGunavanje dobiti kontrolisanog inostranog drustva

Clan 62v

Iznos dobiti kontrolisanog inostranog drustva ili stalne poslovne jedinice koja se prema ¢lanu 62b stav 2. ovog zakona
uklju€uje u poresku osnovicu poreskog obveznika, izraCunava se na nacin propisan za poreske obveznike rezidente, a udeo
poreskog obveznika u dobiti izracunava se na nacin definisan u ¢lanu 62b stav 1. tacka 1) ovog zakona. Gubici lica ili stalne
poslovne jedinice ne ukljuCuju se u poresku osnovicu.

Podatke potrebne za utvrdivanje kontrolisanih inostranih drustava iz ¢lana 62b ovog zakona i podatke o iznosu dobiti koja se
prema stavu 1. ovog €¢lana uklju€uje u poresku osnovicu, duzan je da uz prijavu poreza na dobit dostavi svaki poreski
obveznik koji direktno ili indirektno ucestvuje u upravljanju, nadzoru, kapitalu ili ostvaruje pravo na ucestvovanje u dobiti lica
ili stalne poslovne jedinice smestene u inostranstvu.

Ako je kontrolisano inostrano drustvo ili stalna poslovna jedinica platila porez na dobit za poreski period u kojem je ta dobit
bila, u skladu sa ¢lanom 62b stav 2. ovog zakona, uklju€ena u poresku osnovicu, placeni porez uraCunava se u skladu sa
¢lanom 52. ovog zakona.

Nacin izracunavanja dobiti kontrolisanog inostranog drustva, uklju€ivanjem ove dobiti u poresku osnovicu poreskih obveznika
i dokumentaciju potrebnu za izracunavanje blize ureduje ministar finansija.

Izlazno oporezivanje

Clan 62g

Poreski obveznik duzan je da u poresku osnovicu ukljuci kapitalni dobitak koji je utvrden kao razlika izmedu trziSne vrednosti
imovine i njene vrednosti utvrdene za potrebe oporezivanja kada prenosi:

1) imovinu u svoju stalnu poslovnu jedinicu u drugoj drzavi ¢lanici EU ili tre¢oj zemlji, ako zbog prenosa prestaje pravo
oporezivanja prenesene imovine iako imovina ostaje u pravnom i ekonomskom vlasniStvu poreskog obveznika;

2) imovinu iz stalne poslovne jedinice u svoje sediste ili drugu stalnu poslovnu jedinicu u drugoj drzavi €lanici EU ili trecoj
zemlji, ako zbog prenosa prestaje pravo oporezivanja prenesene imovine, ili

3) poslovanje koje sprovodi stalna poslovna jedinica u drugu drzavu Clanicu EU ili tre¢u zemlju, tako da pravo oporezivanja
poslovanja stalne poslovne jedinice sti¢e druga drzava €lanica EU ili tre¢a zemlja, a da pri tome ne postaje rezident te drzave
Clanice EU ili trece zemlje.



Odredbe stava 1. ovog ¢lana primenjuje i poreski obveznik kada prenosi svoj poreski status rezidenta iz Republike u drugu
drzavu Clanicu EU ili tre¢u zemlju, odnosno postaje rezident te drzave ili trece zemlje, osim u slu€aju one imovine koja ostaje
povezana sa stalnom poslovnom jedinicom u Republici.

Poreski obveznik koji prema st. 1. i 2. ovog ¢lana preuzima imovinu iz druge drzave, za poreske potrebe prihvata utvrdene
vrednosti imovine samo ako u trenutku prenosa odrazavaju trziSnu vrednost.

Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana ne primenjuju se ako je imovina odredena za vracanje u roku od 12 meseci ili ako se prenosi
imovina koja se odnosi na finansiranje hartija od vrednosti, imovina koja se daje kao garancija ili kada se prenos imovine
obavlja kako bi se ispunili bonitetni kapitalni zahtevi ili u svrhu upravljanja likvidnoScu.

Poreski obveznik je duzan da promene iz stava 1. tacka 3) i stava 2. ovog ¢lana u roku od osam dana prijavi Poreskoj upravi.

Iznos iz stava 1. ovog Clana poreski obveznik moze, uz odgovarajucu garanciju, ukljuciti u poresku osnovicu tokom pet
poreskih perioda, u slu€aju prenosa imovine u drugu drzavu ¢lanicu EU ili tre¢u zemlju koja je potpisnica sporazuma o
evropskom ekonomskom prostoru sa kojom je zaklju€en sporazum o uzajamnoj pomoci u pogledu naplate poreskih
potrazivanja koji je istovetan uzajamnoj pomoci predvidenoj Direktivom Saveta 2010/24/EU o uzajamnoj pomo¢i kod naplate
potrazivanja vezanih za poreze, carine i druge mere ili je takav sporazum zaklju¢en sa EU. Tokom perioda odlaganja
poreskom obvezniku ¢e se obracunati kamate.

Nacin utvrdivanja i prijavljivanja kapitalnih dobitaka u skladu sa ovim ¢lanom blize ureduje ministar finansija.

Hibridne neuskladenosti

Clan 62d
U smislu ¢l. 62d-62z ovog zakona navedeni pojmovi imaju sledece znacenje:

1) odbitak je iznos za koji se smatra da se moze odbiti od oporezivog prihoda u skladu sa zakonima jurisdikcije isplatioca ili
jurisdikcije investitora. Izraz "koji se moze odbiti" tumaci se u skladu sa tim;

2) neuskladenost znaci dvostruki odbitak ili odbitak bez uklju€ivanja u prihode;

3) dvostruki odbitak znaci odbitak istog placanja, troSkova ili gubitaka u jurisdikciji iz koje poti¢e pla¢anje, u kojoj su nastali
troSkovi ili u kojoj su pretrpljeni gubici (jurisdikcija isplatioca) i u drugoj jurisdikciji (jurisdikcija investitora). U sluc¢aju placanja
hibridnog lica ili stalne poslovne jedinice, jurisdikcija isplatioca je jurisdikcija u kojoj hibridno lice ili stalna poslovna jedinica
imaju poslovno sediste ili jurisdikcija u kojoj su smeSteni;

4) odbitak bez uklju€ivanja podrazumeva odbitak plac¢anja ili pretpostavljenog pla¢anja izmedu sedista i stalne poslovne
jedinice ili izmedu dve ili viSe stalnih poslovnih jedinica u svakoj jurisdikciji za koju se smatra da je u njoj izvrSeno to placanje
ili pretpostavljeno plac¢anje (jurisdikcija isplatioca) bez pripadajuceg uklju€ivanja tog pla¢anja ili pretpostavljenog plac¢anja u
poreske svrhe u jurisdikciji primaoca plac¢anja;

5) jurisdikcija primaoca plac¢anja je svaka jurisdikcija u kojoj je to placanje ili pretpostavljeno pla¢anje primljeno ili se smatra
primljenim u skladu sa zakonima bilo koje druge jurisdikcije;

6) ukljucivanje znadi iznos koji se uzima u obzir u oporezivom prihodu u skladu sa zakonima jurisdikcije primaoca pla¢anja.
Plac¢anje u okviru finansijskog instrumenta ne smatra se uklju¢enim u meri u kojoj pla¢anje ispunjava uslove za bilo koju
poresku olakSicu isklju€ivo zbog nacina na koji se to placanje definiSe u skladu sa zakonima jurisdikcije primaoca pla¢anja.
Izraz "ukljucen" tumacdi se u skladu sa tim;

7) poreska olaksica znaci oslobodenje od poreza, smanjenje poreske stope ili svaki poreski odbitak ili povraéaj poreza (koji
ne uklju€uju odbitak za poreze po odbitku);

8) prihod koji se dvostruko uklju€uje znaci svaku stavku prihoda koja se uklju€uje u skladu sa zakonima obe jurisdikcije u
kojima je nastala neuskladenost;

9) lice znadi fizicko lice ili pravno lice ili drugi poreski obveznik;

10) hibridno lice znaci svako lice ili pravno-privredni aranzman koji se smatra poreskim obveznikom u skladu sa zakonima
jedne jurisdikcije i Ciji se prihod ili rashod smatra prihodom ili rashodom jednog ili viSe lica u skladu sa zakonima druge
jurisdikcije;

11) finansijski instrument znaci svaki instrument u meri u kojoj dovodi do povracaja na finansijska sredstva ili sopstveni

kapital, a koji se oporezuje u skladu sa pravilima za oporezivanje duzni¢kog kapitala, vlasni¢kog kapitala ili derivata u skladu
sa zakonima jurisdikcije primaoca pla¢anja ili jurisdikcije isplatioca, i obuhvata hibridni prenos;

12) finansijski trgovac je lice koji u okviru svog poslovanja redovno kupuje i prodaje finansijske instrumente za sopstveni
racun u svrhu ostvarivanja dobiti;

13) hibridni prenos znaci svaki aranzman za prenos finansijskog instrumenta ako se, u poreske svrhe, za pripadajuci prinos
na preneseni finansijski instrument smatra da ga je istovremeno dobilo viSe strana koje u¢estvuju u tom aranzmanu;

14) trzisni hibridni prenos znaci svaki hibridni prenos koji finansijski trgovac sprovodi u okviru svog redovnog poslovanja, a ne
kao deo strukturiranog aranzmana;



15) stalna poslovna jedinica koja nije uzeta u obzir znaci svaki aranzman koji se u skladu sa zakonima jurisdikcije sedista
smatra razlogom za dodelu statusa stalne poslovne jedinice, a koji se u skladu sa zakonima druge jurisdikcije ne smatra
razlogom za dodelu statusa stalne poslovne jedinice;

16) strukturirani aranzman znaci aranzman koji ukljucuje hibridnu neuskladenost u kojem je cena te neuskladenosti uvrstena
u uslove aranZzmana ili aranZzman koji je osmisljen kako bi njime nastala hibridna neuskladenost, osim ako se od poreskog
obveznika ili povezanog drustva nije moglo u razumnoj meri oCekivati da su upoznati sa postojanjem hibridne neuskladenosti
i nisu imali u¢esc¢a u vrednosti poreske olakSice nastale iz hibridne neuskladenosti.

Za primenu €l. 62e i 622 ovog zakona definicija povezanih lica iz ¢lana 62b stav 7. ovog zakona dopunjuje se na sledeci
nacin:

1) ako do neuskladenosti dolazi prema stavu 1. tac. 2), 3), 4), 5) i 7) ovog €lana ili ako je sprovedeno uskladivanje u skladu
sa ¢lanom 62e stav 4. i ¢lanom 62z ovog zakona, definicija povezanog drusStva menja se tako da se zahtev za udelom od
25% zamenjuje zahtevom za udelom od 50%;

2) smatra se da fizicko lice ili pravno lice, koji deluje zajedno sa drugim licem u smislu glasackih prava u licu ili u smislu
vlasnistva kapitala lica, ima udeo u svim glasackim pravima tog lica koje ima drugo lice, odnosno da ima udeo u celokupnom
vlasniStvu kapitala tog lica koji drzi drugo lice;

3) povezano drustvo znadi i lice koji je deo iste konsolidovane grupe za potrebe raCunovodstva, kao i poreski obveznik ili
drustvo u kojem poreski obveznik ima znatan uticaj na upravljanje ili drustvo koje ima znatan uticaj na upravljanje poreskog
obveznika.

Clan 62d

Smatra se da dolazi do hibridne neuskladenosti u situacijama kada:

1) placanje u okviru finansijskog instrumenta dovodi do odbitka bez ukljuCivanja, te takvo placanje nije ukljuéeno u razumnom
roku, a neuskladenost se moze pripisati razlikama u definicijama instrumenta ili placanja u okviru njega;

2) pla¢anje hibridnom licu dovodi do odbitka bez uklju€ivanja, te je ta neuskladenost rezultat razlika u raspodeli placanja
hibridnom licu u skladu sa zakonima jurisdikcije poslovnog sedista (osnivanja) ili registracije hibridnog lica i jurisdikcije
svakog lica sa udelom u tom hibridnom licu;

3) placanje licu sa jednom ili viSe stalnih poslovnih jedinica dovodi do odbitka bez ukljuCivanja, te je ta neuskladenost rezultat
razlika u raspodeli placanja izmedu sediSta i stalne poslovne jedinice ili izmedu dve ili viSe stalnih poslovnih jedinica istog lica
u skladu sa zakonima jurisdikcija u kojima to lice posluje;

4) placanje dovodi do odbitka bez uklju€ivanja kao rezultat placanja stalnoj poslovnoj jedinici koja nije uzeta u obzir;

5) plac¢anje hibridnog lica dovodi do odbitka bez uklju€ivanja, te je ta neuskladenost rezultat ¢injenice da, u skladu sa
zakonima jurisdikcije primaoca plac¢anja, pla¢anje nije uzeto u obzir;

6) pretpostavljeno placanje izmedu sedista i stalne poslovne jedinice ili izmedu dve ili viSe stalnih poslovnih jedinica dovodi
do odbitka bez uklju€ivanja, te je ta neuskladenost rezultat Cinjenice da, u skladu sa zakonima jurisdikcije primaoca plac¢anja,
placanje nije uzeto u obazir;

7) dolazi do dvostrukog odbitka ili
8) dolazi do stvaranja strukturiranog aranzmana.

Za primenu stava 1. tacka 1) ovog ¢lana smatra se da je placanje u okviru finansijskog instrumenta uklju¢eno u oporezive
prihode u razumnom roku ako:

1) jurisdikcija primaoca pla¢anja uklju€uje pla¢anje u poreskom periodu koji zapocinje u roku od 12 meseci od kraja poreskog
perioda isplatioca ili

2) je razumno ocekivati da ¢e jurisdikcija primaoca placanja ukljuciti placanje u budu¢em poreskom periodu, te uslovi
placanja odgovaraju onima za koje bi se o¢ekivalo da bi bili dogovoreni medu nepovezanim licima.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, smatra se da ne dolazi do hibridne neuskladenosti ako:

1) finansijski trgovac obavlja plac¢anje koje odgovara pripadaju¢em prinosu na preneseni finansijski instrument u okviru stava
1. tacke 1) ovog ¢lana uz uslov da je u jurisdikciji isplatioca finansijski trgovac obavezan da u prihod ukljuci sve iznose
primljene u vezi sa prenesenim finansijskim instrumentom;

2) se u slu€ajevima iz stava 1. tac. 5), 6) i 7) ovog ¢lana u jurisdikciji isplatioca omogucuje prebijanje odbitka sa iznosom
prihoda koji se dvostruko ukljucuje ili

3) ne nastaje medu povezanim licima utvrdenim prema ¢lanu 62b stav 7. i ¢lanu 62d stav 2. ovog zakona, izmedu poreskog
obveznika i povezanog drustva, izmedu sediSta i stalne poslovne jedinice, izmedu dve ili viSe stalnih poslovnih jedinica istog
lica ili u okviru strukturiranog aranZmana.

Clan 62e

U slucaju kada hibridna neuskladenost rezultira dvostrukim odbitkom, poreski obveznik koji je:



1) investitor, odnosno fizi¢ko ili drugo lice koje ima direktno ili indirektno u¢esce u kapitalu ili glasaCkom pravu primaoca, ne
moZe iskazati poreski priznati odbitak;

2) isplatilac, ne moze iskazati poreski priznati odbitak ako se odbitak ne uskracuje u jurisdikciji investitora.

Stav 1. ovog ¢lana ne primenjuje se u slu€aju kada se odbitak moze prebiti sa prihodom koji se dvostruko ukljuCuje u poresku
osnovicu, nezavisno od toga da li nastaje u teku¢em ili slede¢em poreskom periodu.

U slucaju kada hibridna neuskladenost rezultira odbitkom bez ukljucivanja, poreski obveznik koji je:
1) isplatilac, ne moze iskazati poreski priznati odbitak, odnosno rashod;

2) primalac, uklju€uje u poresku osnovicu iznos placanja koji bi inace doveo do neuskladenosti ako se odbitak ne uskracuje u
jurisdikciji isplatioca.

Poreski obveznik ne moze iskazati poreski priznati odbitak za placanje u slu€aju kada takvim placanjem direktno ili indirektno
finansira rashod koji se moze odbiti i koji dovodi do hibridne neuskladenosti na osnovu transakcije ili niza transakcija sa

povezanim drustvima ili transakcija koje se sklapaju kao deo strukturiranog aranzmana, osim ako je jedna od jurisdikcija
uklju€enih u transakciju ili niz transakcija sprovela istovetno uskladivanje takve hibridne neuskladenosti.

U slu€aju kada hibridna neuskladenost uklju€uje prihod stalne poslovne jedinice koja nije uzeta u obzir, poreski obveznik je
duzan da ukljuci prihod koji bi se inaCe pripisao stalnoj poslovnoj jedinici koja nije uzeta u obzir, osim u slu¢ajevima kada se
prihod izuzima u skladu sa ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja.

U sluc¢aju kada je hibridni prenos finansijskog instrumenta osmisljen kako bi njime nastala olakSica za porez po odbitku za
placanje koje proizlazi iz prenesenog finansijskog instrumenta u korist vise uklju€enih strana, poreskom obvezniku se
ogranitava korist vezana za porez po odbitku srazmerno neto oporezivom prihodu tog placanja.

Odredba stava 1. tacka 2) ovog ¢lana ne primenjuje se u slu€aju kada su hibridne neuskladenosti utvrdene prema ¢lanu 62d
stav 1. tac. 2), 3), 4) i 6) ovog zakona, odnosno kada primalac nije obveznik poreza na dobit u skladu sa ovim zakonom.

Poreski obveznik je duzan da za utvrdene iznose poreski nepriznatog odbitka ili iznose koji se ukljuuju u poresku osnovicu
prema ovom ¢lanu i ¢lanu 62z ovog zakona povec¢a poresku osnovicu, a za iznos utvrden prema ¢lanu 62z ovog zakona
podnese poresku prijavu.

Poreski obveznik je duzan da uz prijavu poreza na dobit dostavi informacije o tome koje su transakcije sa povezanim licima
izazvale hibridnu neuskladenost, a za koje je prema stavu 7. ovog ¢lana povecao poresku osnovicu ili podneo poresku
prijavu.

Uz iznose iz stava 8. ovog €lana uklju€uju se i hibridne neuskladenosti nastale prema ¢lanu 6. stav 1. ovog zakona.
Nacin iskazivanja i prijavljivanja poreski nepriznatog dobitka i iznosa koji se uklju€uju u poresku osnovicu u skladu sa ovim

¢lanom blize ureduje ministar finansija.

Obrnute hibridne neuskladenosti

Clan 62z

Ako se jedan ili viSe povezanih nerezidentnih lica koji drze ukupan direktan ili indirektan udeo od najmanje 50% glasackih
prava, kapitala ili prava na u€estvovanje u dobiti u hibridnom licu osnovanom ili registrovanom u Republici nalaze u
jurisdikcijama u kojima se to hibridno lice smatra poreskim obveznikom, zbog potrebe izbegavanja hibridne neuskladenosti to
lice e se smatrati rezidentom i obveznikom poreza na dobit po osnovu ostvarenih prihoda koji se ne oporezuju na drugi
nacin u okviru zakona bilo koje druge jurisdikcije. Odredba ovog stava primenjuje se nezavisno od ¢lana 3. ovog zakona.

Stav 1. ovog ¢lana ne primenjuje se na investicione fondove iz ¢lana 2. stav 8. ovog zakona.

Nacin iskazivanja oporezivih prihoda i njihovo prijavljivanje u skladu sa ovim ¢lanom blize ureduje ministar finansija.

Neuskladenost rezidentnosti

Clan 62z

U slucaju kada je poreski obveznik, poreski rezident Republike, rezident i u nekoj drugoj jurisdikciji i kada se odbitak za
pla¢anje, troSkove ili gubitke poreskog obveznika mozZe odbiti od poreske osnovice i u drugoj jurisdikciji, poreski obveznik
moze iskazati poreski priznati odbitak samo do iznosa za koji se u drugoj jurisdikciji omogucuje prebijanje drugog odbitka sa
prihodom koji se dvostruko ukljucuje.

Ako je u slucaju iz stava 1. ovog €lana druga jurisdikcija drzava ¢lanica EU, odbitak uskracuje drzava za koju se smatra da u
njoj poreski obveznik nije rezident u skladu sa ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja.

Nacin iskazivanja i priznavanja poreskih odbitaka u skladu sa ovim ¢lanom blize ureduje ministar finansija.

Deo deveti
UTVRDIVANJE | NAPLATA POREZA NA DOBIT PRAVNIH LICA



Podnosenje poreske prijave

Clan 63

Poreski obveznik je duzan da nadleznom poreskom organu podnese poresku prijavu u kojoj je obracunat porez, za period za
koji se utvrduje porez.

Uz poresku prijavu poreski obveznik je duzan da podnese i poreski bilans za period iz stava 1. ovog €lana.
Poreska prijava podnosi se u roku od 180 dana od dana isteka perioda za koji se utvrduje porez.

Pored poreske prijave iz stava 3. ovog ¢lana, likvidacioni, odnosno ste€ajni upravnik obveznika podnosi i poresku prijavu u
roku koji je propisan ¢lanom 34. stav 1. ovog zakona.

Stecajni upravnik obveznika iz ¢lana 34. stav 4. ovog zakona podnosi iskljuCivo poreske prijave u rokovima propisanim
stavom 5. tog ¢lana ovog zakona.

Izuzetno od stava 3. ovog €lana, u slu€aju statusne promene koja ima za posledicu prestanak drustva, poreska prijava
podnosi se u roku od 60 dana od dana upisa statusne promene u nadleznom registru, a podnosi je pravni sledbenik drustva
koje je prestalo da postoji u statusnoj promeni. Ukoliko ima viSe pravnih sledbenika poresku prijavu podnosi zakonski
zastupnik drustva koje prestaje da postoji usled statusne promene.

U slucaju statusnih promena podela i izdvajanje pravni sledbenici druStva nad kojim je izvrSena statusna promena, duzni su
da podnesu Poreskoj upravi izvestaj o realizaciji podele prava i obaveza pravnog prethodnika u roku od 60 dana od dana
upisa statusne promene u nadleznom registru.

Ako poreski obveznik uz poresku prijavu ne podnese i poreski bilans smatra se da poreska prijava nije podneta.
Odredbe st. 1. do 3. ovog €lana shodno se primenjuju i na nerezidentnog obveznika iz ¢lana 5. ovog zakona.

Sadrzaj poreske prijave i poreskog bilansa koje podnosi poreski obveznik iz ¢lana 1. st. 1. do 3. i ¢lana 5. ovog zakona, kao i
izvestaja iz stava 7. ovog €lana, blize ureduje ministar finansija.

Clan 64

Obveznik poreza koji u toku godine otpo¢ne sa obavljanjem delatnosti duzan je da podnese poresku prijavu u roku od 15
dana od dana upisa u registar nadleznog organa.

U poreskoj prijavi iz stava 1. ovog ¢lana obveznik daje procenu prihoda, rashoda i dobiti za poreski period koji, za obveznika
registrovanog do 15. u mesecu, zapocinje mesecom u kome je registrovan, a za obveznika registrovanog od 16. do kraja
meseca, prvim narednim mesecom. U poreskoj prijavi obveznik obradunava i mesecni iznos akontacije poreza na dobit.

Obveznik - ste€ajni duznik nad kojim je u toku godine obustavljen ste€ajni postupak usled prodaje ste¢ajnog duznika kao
pravnog lica, duzan je da podnese poresku prijavu u roku od 15 dana od pravosnaznosti reSenja o obustavi ste€ajnog
postupka.

U poreskoj prijavi iz stava 3. ovog ¢lana obveznik daje procenu prihoda, rashoda i dobiti za poreski period koji zapocCinje
narednim danom u odnosu na dan pravosnaznosti reSenja o obustavi ste€ajnog postupka. U poreskoj prijavi obveznik
obracunava i mesecni iznos akontacije poreza na dobit.

Odredbe st. 3. i 4. ovog ¢lana shodno se primenjuju i u slu€aju obustave postupka likvidacije u toku godine.

Clan 65

(Brisan)
Obracunavanje i placanje poreza

Clan 66
Poreski obveznik je duzan da u poreskoj prijavi obraCuna porez na dobit za poreski period za koji se prijava podnosi.

Ako je obveznik poreza u vidu akontacije platio manje poreza nego $to je bio duzan da plati po obavezi obracunatoj u
poreskoj prijavi, duzan je da razliku uplati najkasnije do podnoSenja poreske prijave.

Ako je obveznik poreza u vidu akontacije platio viSe poreza nego $to je bio duzan da plati po obavezi obracunatoj u poreskoj
prijavi, vie placeni porez uracunava se kao akontacija za naredni period ili se obvezniku vraca na njegov zahtev.

Clan 67

Poreski obveznik, osim nedobitne organizacije i poreskog obveznika iz ¢lana 34. ovog zakona, sa izuzetkom poreskog

obveznika u postupku reorganizacije, tokom godine porez na dobit placa u vidu mesecnih akontacija, €iju visinu utvrduje na
osnovu oporezive dobiti koja ne sadrzi kapitalne dobitke i gubitke, a koja je iskazana u poreskoj prijavi za prethodnu godinu,
odnosno prethodni poreski period, i u kojoj se iskazuju i podaci od znacaja za utvrdivanje visine akontacije u tekucoj godini.

Mesecna akontacija poreza na dobit placa se do 15-0og u mesecu za prethodni mesec.



Pla¢anje mesecCnih akontacija u skladu sa poreskom prijavom iz stava 1. ovog ¢lana vrsi se za mesec u kome je prijava
podneta, i to poCev od prvog dana narednog meseca u odnosu na mesec u kome je prijava podneta.

Do pocetka placanja mesecne akontacije u skladu sa stavom 3. ovog ¢lana, obveznik u teku¢oj godini placa mesecnu
akontaciju u visini koja odgovara mesecnoj akontaciji iz poslednjeg meseca prethodnog poreskog perioda, a poCetkom
placanja mesecne akontacije u skladu sa stavom 3. ovog Clana, visina tih akontacija se koriguje naviSe ili nanize, tako da se
ukupno pla¢ene akontacije od poc¢etka teku¢e godine, odnosno pocetka poreskog perioda dovedu na iznos kao da je uplata
akontacija vrSena u skladu sa poreskom prijavom iz stava 3. ovog ¢lana.

Na iznos mesec¢nih akontacija koje nisu placene u roku utvrdenom u stavu 2. ovog €lana, poreski obveznik duzan je da
obracuna i plati kamatu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje poreski postupak i poreska administracija.
Clan 68

Ako u tekucoj godini dode do znacajnih promena u poslovanju obveznika, promene poreskih instrumenata ili drugih okolnosti
koje bitno utiCu na visinu mesecne akontacije poreza, poreski obveznik moze, po podnosenju poreske prijave iz ¢lana 63.
stav 1. ovog zakona, podneti poresku prijavu sa poreskim bilansom, u kojoj ¢e iskazati podatke od znacaja za izmenu
mesecne akontacije i obraunati njenu visinu, najkasnije u roku od 30 dana po isteku perioda za koji se sastavlja poreski
bilans.

Poreski obveznik moze zapocCeti placanje akontacije u skladu sa poreskom prijavom iz stava 1. ovog ¢lana za mesec u kome
je prijava podneta, i to po€ev od prvog dana narednog meseca u odnosu na mesec u kome je prijava podneta.

Clan 68a
Poreski obveznik koji nema obavezu pla¢anja poreza na dobit u vidu mesecnih akontacija u skladu sa ovim zakonom, porez
na dobit plac¢a za poreski period u roku propisanom za podnoSenje poreske prijave i poreskog bilansa za taj period.

Clan 69

Ako obveznik poreza ne podnese poresku prijavu ili ako se u postupku poreske kontrole utvrdi da je poreska prijava
nepotpuna, da sadrzi netacne podatke ili da postoje drugi nedostaci i nepravilnosti od zna¢aja za utvrdivanje poreske
obaveze, Poreska uprava utvrduje poresku obavezu za poreski period, odnosno mesecnu akontaciju za teku¢u godinu, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje poreski postupak i poreska administracija.

Clan 70

(Brisan)

Clan 70a

ReSenje po podnetoj poreskoj prijavi iz ¢lana 40. stav 10. ovog zakona nadlezni poreski organ donosi u roku od 15 dana od
dana prijema prijave.

Porez utvrden reSenjem nadleznog poreskog organa iz stava 1. ovog ¢lana, poreski obveznik je duzZan da uplati u roku od 15
dana od dana kada mu je reSenje dostavljeno.

Porez po odbitku

Clan 71%**

Porez po odbitku na prihode iz ¢lana 40. st. 1, 3. i 4. ovog zakona za svakog obveznika i za svaki pojedina¢no ostvareni,
odnosno isplaceni prihod isplatilac obracunava, obustavlja i uplacuje na propisane racune u roku od tri dana od dana kada je
prihod ostvaren, odnosno isplacen.

Prihod iz stava 1. ovog €lana je bruto prihod koji bi nerezidentno pravno lice, odnosno rezidentni obveznik ostvario, odnosno
naplatio da porez nije odbijen od ostvarenog, odnosno isplacenog prihoda.

Poreska prijava za porez po odbitku iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se u roku od tri dana od dana isplate prihoda na koji se
obracunava i placa porez po odbitku u skladu sa ovim zakonom.

Porez po odbitku iz stava 1. ovog €lana obraCunava se i placa po propisima koji vaZze na dan ostvarivanja, odnosno isplate
prihoda.

Clan 71a

Ako poreska prijava sadrzi nedostatke u pogledu formalne ispravnosti i matematicke tanosti, Poreska uprava u
elektronskom obliku obaveStava podnosioca poreske prijave o tim nedostacima.

Ponovno dostavljanje poreske prijave sa otklonjenim nedostacima iz stava 1. ovog ¢lana, ne smatra se podnosenjem
izmenjene poreske prijave.

Poreska prijava smatra se podnetom kada Poreska uprava potvrdi formalnu ispravnost i matemati¢ku tacnost iskazanih
podataka, dodeli broj prijave, broj odobrenja za pla¢anje ukupnog iznosa obaveze po tom osnovu i u elektronskom obliku
dostavi te informacije podnosiocu poreske prijave.



ClL72i73*

(Prestali da vaze)

Primena zakona koji ureduje poreski postupak

Clan 74

U pogledu utvrdivanja, naplate i povracaja poreza, pravnih lekova, kaznenih odredaba i drugih pitanja koja nisu uredena ovim
zakonom primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje poreski postupak i poreska administracija.

C€l.75i76

(Brisani)

¢l. 77-110*

(Prestali da vaze)

Jemstvo

Clan 111

Za isplatu poreza po odbitku jemci isplatilac prihoda.

Za neizmirene poreske obaveze pravnog lica organizovanog u obliku ortackog drustva neograni¢eno solidarno odgovara
svaki ¢lan drustva svojom imovinom.

Za neizmirene poreske obaveze pravnog lica organizovanog u obliku komanditnog drustva odgovara neograni¢eno solidarno
komplementar.

Akcionar, odnosno ¢lan drustva sa ograni¢enom odgovorno$¢u koji poseduje 50% i viSe akcija, odnosno udela odgovara
neograniceno solidarno za neizmirene poreske obaveze zavisnog drustva.

Poreske obaveze u smislu st. 2. do 4. ovog ¢lana obuhvataju i troSkove prinudne naplate, kamate i nov€ane kazne, kao i
troSkove poresko-prekrSajnog postupka.

Opsta antiabuzivna mera

€lan 111a

Za utvrdivanje obaveze poreza na dobit pravnih lica, nece se uzeti u obzir simulovani pravni posao ili niz pravnih poslova sa

pogodnosti suprotne cilju ovog zakona.

Pravni posao ili niz pravnih poslova iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se simulovanim u meri u kojoj nisu uspostavljeni iz
valjanih poslovnih razloga koji odrazavaju ekonomsku sustinu poslovnog odnosa izmedu ucesnika.

Deo deseti
KAZNENE ODREDBE

Clan 112**

(Prestao da vazi)

Clan 112a

U slucaju da poreski obveznik propusti da prilozZi uz poreski bilans dokumentaciju iz ¢lana 60. stav 3. ovog zakona, odnosno
prilozi je u nepotpunom obliku, nadlezni poreski organ ¢e mu izdati opomenu i naloziti da to ucini ili da je dopuni u roku koji
ne moze biti kraci od 30 niti duzi od 90 dana od dana dostavljanja opomene.

Clan 113**

(Prestao da vazi)

Clan 114*

(Prestao da vazi)

Deo jedanaesti
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

€lan 115



Obveznik koji je do dana stupanja na snagu ovog zakona stekao pravo na poresko oslobodenje i olakSice iz €l. 42. i 46.
Zakona o porezu na dobit preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 43/94, 53/95, 52/96, 54/96, 42/98, 48/99 i 54/99) ima pravo
da koristi to oslobodenje do isteka roka do koga je utvrdeno.

Clan 116

Postupak utvrdivanja i naplate poreza na dobit preduzec¢a za 2001. godinu, koji je zapocCet po ¢l. 43. i 60a Zakona o porezu
na dobit preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 43/94, 53/95, 52/96, 54/96, 42/98, 48/99 i 54/99) okoncace se u skladu sa tim
zakonom.

Clan 117

Poreski bilans za period od 1. januara do 30. juna 2001. godine sastavice se u skladu sa propisima koji su vazili do dana
pocCetka primene ovog zakona.

Poreski bilans iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se u roku od osam dana po isteku roka propisanog za podno$enje
polugodisnjeg obracuna rezultata poslovanja.

Clan 118

Danom pocetka primene ovog zakona prestaje da vazi Zakon o porezu na dobit preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 43/94,
53/95, 52/96, 54/96, 42/98, 48/99 i 54/99).

Do donoSenja propisa po odredbama ovog zakona primenjivace se propisi doneti na osnovu zakona iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 119

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjivace se
od 1. jula 2001. godine, osim ¢lana 107. koji se primenjuje od dana stupanja na snagu Zakona.

Samostalni ¢lan Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit preduzeca

("Sl. glasnik RS", br. 80/2002)

Clan 9[s1]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjuje se
od 1. januara 2003. godine, osim ¢lana 1. koji se primenjuje od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit preduzeca

("Sl. glasnik RS", br. 43/2003)

Clan 5[s2]

Banke i druge finansijske organizacije poreski bilans za 2003. godinu i naredne godine sastavljaju u skladu sa ¢lanom 2.
ovog zakona.

Clan 6[s2]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit preduzeca

("SI. glasnik RS", br. 84/2004)

Clan 50[s3]

Efekti uskladivanja pocetnog stanja u poslovnim knjigama od 1. januara 2004. godine, radi primene MRS u skladu sa
propisima koji ureduju racunovodstvo, i ¢lan 16. ovog zakona, nisu od uticaja na utvrdenu poresku obavezu obveznika za
2003. godinu i na visinu utvrdene akontacije za 2004. godinu.

Clan 51[s3]

Vlada Republike Srbije uredi¢e nacin utvrdivanja i placanja mesecnih akontacija poreza na dobit za 2004. godinu posle
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 52[s3]



Poreski kredit iz ¢lana 30. ovog zakona, poreski obveznik moze ostvarivati u 2004. godini po osnovu ulaganja u osnovna
sredstva koja su izvrSena u skladu sa odredbama tog ¢lana, od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 53[s3]

Obveznik koji je do dana stupanja na snagu ovog zakona stekao pravo i zapoc€eo kori§éenje poreske olaksice po ¢lanu 49.
Zakona o porezu na dobit preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/2001, 80/2002 i 43/2003), nastavlja sa koriS¢enjem te
olakSice do isteka roka njenog koriSc¢enja, pod uslovima koji su bili propisani odredbama tog ¢lana.

Clan 54[s3]

Poreski obveznici koji ostvare pravo na poreske podsticaje po ovom zakonu, ne mogu se dovesti u nepovoljniji polozaj u
pogledu uslova i rokova za ostvarivanje tih prava zbog naknadne izmene zakona i drugih propisa.

Clan 55[s3]

Poreski bilans za 2004. godinu sastavice se u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clan 56[s3]

Odredbe ¢l. 1-14. i &l. 16-19. ovog zakona primenjivace se od 1. januara 2004. godine.

Clan 57[s3]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit preduzeca

("Sl. glasnik RS", br. 18/2010)

Clan 71[s4]

Poreski obveznik koji do 31. decembra 2009. godine nije ostvario pravo na poreski podsticaj iz ¢l. 50a i 50b Zakona o porezu
na dobit preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03 i 84/04), navedene poreske podsticaje
koristi pod uslovima utvrdenim propisima koji vaze od 1. januara 2010. godine.

Clan 72[s4]

Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2009. godine ostvario pravo na prenos kapitalnog gubitka i prenos gubitka iz ¢lana
30. stav 3. i ¢lana 32, kao i na prenos neiskori§¢enog dela poreskog kredita iz ¢lana 52. stav 4. Zakona o porezu na dobit
preduzeca ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03 i 84/04) i iskazao podatke u poreskom bilansu i
poreskoj prijavi za 2009. godinu, moze to pravo da koristi do isteka roka i na nacin propisan tim zakonom.

Clan 73[s4]

Propise iz €l. 3, 18, 30, 53. i 59. ovog zakona, ministar finansija donece najkasnije u roku od 12 meseci od dana stupanja na
shagu ovog zakona.

Clan 74[s4]

Poreski bilans za 2009. godinu sastavice se u skladu sa propisima koji su vazili na dan 31. decembra 2009. godine.

Clan 75[s4]

Po odredbama ovog zakona vrSice se utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev od 1. januara 2010.
godine, saglasno odredbama ¢l. 3, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 18, 20, 21, 29, 33, 34, 39, 40, 41, 47, 52, 58. i 59. ovog zakona.

Clan 76[s4]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 101/2011)

Clan 13[s5]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2012. godinu.

Clan 14[s5]



Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a odredba ¢lana 1.
stav 1. ovog zakona primenjuje se od 1. februara 2012. godine.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 119/2012)

Clan 53[s6]

Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2012. godine, ostvario pravo na poreske podsticaje iz ¢l. 45, 48a, 50a i 50b Zakona
o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10i 101/11) i
iskazao podatke u poreskom bilansu i poreskoj prijavi za 2012. godinu, moze to pravo da koristi do isteka roka i na nacin
propisan tim zakonom.

Clan 54[s6]

Poreski obveznik koji do 31. decembra 2012. godine, nije ispunio uslove za ostvarivanje prava na poreski podsticaj iz ¢lana
50a Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10 i
101/11), navedeni poreski podsticaj koristi pod uslovima utvrdenim propisima koji vaze od 1. januara 2013. godine.

Clan 55[s6]
Propise iz €l. 1, 15, 38. i 42. ovog zakona, ministar finansija donece najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 56[s6]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obracunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2013. godinu, a
odredbe ¢l. 1, 6, 7, 15, 18, 19, 22, 47. i 48. ovog zakona primenjuju se od narednog dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Akontaciju poreza na dobit pravnih lica za 2013. godinu, koja se utvrduje u poreskoj prijavi za 2012. godinu, obveznik
utvrduje i placa primenom stope iz ¢lana 17. ovog zakona.

Do pocetka placanja meseCne akontacije u skladu sa stavom 2. ovog €lana, obveznik placa akontaciju, poCev za januar
2013. godine do pocetka placanja akontacije utvrdene u poreskoj prijavi za 2012. godinu, u visini koja odgovara iznosu
akontacije obraunate za mesec decembar 2012. godine, uve¢anom za 50%.

Clan 57[s6]

Obveznik koji porez utvrduje za poreski period razli¢it od kalendarske godine duzan je da akontaciju za januar 2013. godine, i
svaki naredni mesec 2013. godine, do isteka poreskog perioda u 2013. godini, uve¢a za 50%.

Za poreski period koji je zapoCeo u 2012. godini, i koji istiCe u 2013. godini, obveznik iz stava 1. ovog ¢lana poreski bilans
podnosi u skladu sa odredbama ovog zakona, a kona¢nu poresku obavezu obracunava primenjujuci poresku stopu koja
predstavlja ponderisani prosek poreskih stopa od 10% i 15%.

Ponderisana prose¢na poreska stopa iz stava 2. ovog ¢lana obracunava se tako $to se iznos dobijen mnozenjem broja 10 i
broja meseci poreskog perioda tokom kalendarske 2012. godine, sabere sa iznosom dobijenim mnozZenjem broja 15 i broja
meseci poreskog perioda tokom kalendarske 2013. godine, tako dobijeni iznos podeli sa 12 i doda oznaka %.

Clan 58[s6]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 47/2013)

Clan 20[s7]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2013. godinu, a
odredbe ¢l. 9, 10. i 18. ovog zakona primenjuju se od narednog dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Odredba ¢lana 1. stav 4. ovog zakona primenjuje se od dana stupanja na snagu zakona kojim se ureduje oporezivanje
posebnim porezom po tonazi broda.

Clan 21[s7]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".



Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 108/2013)

Clan 3[s8]
Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2013. godine ostvario pravo na poreski podsticaj iz ¢lana 48. Zakona o porezu na
dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12 i 47/13) i
iskazao podatke u poreskom bilansu i poreskoj prijavi za 2013. godinu, moze to pravo da koristi do isteka roka i na nacin
propisan tim zakonom.

Clan 4[s8]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjivace se
od 1. januara 2014. godine.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 142/2014)

Clan 20[s9]
Na utvrdivanje, obraCunavanije i placanje poreske obaveze obveznika nad kojima nije okon¢an, odnosno zakljuc¢en postupak
koji se sprovodi u skladu sa zakonom kojim se ureduje likvidacija, odnosno u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj, do
dana stupanja na snagu ovog zakona, primenjuju se odredbe Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS",
br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13 i 68/14 - dr. zakon).

Clan 21[s9]
Odredbe ¢l. 3. i 12. ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obracunavanje i placanje poreske obaveze za 2014. godinu.

Odredbe ¢lana 9. st. 7. do 9, €lana 18. stav 1. i ¢lana 19. ovog zakona primenjuju se od dana koji je odreden zakonom kojim
se ureduju poreski postupak i poreska administracija kao dan od kojeg se poreske prijave podnose iskljucivo u elektronskom
obliku.

Clan 22[s9]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 112/2015)

Clan 27[s10]
Odredbe ¢l. 18, 19, 25. i 26. ovog zakona primenjuju se od 1. marta 2016. godine.

Clan 28[s10]

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2016. godine.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 113/2017)

Clan 18[s11]

Poreski obveznik koji do 31. decembra 2017. godine nije ispunio uslove za ostvarivanje prava na poresko oslobodenje iz

¢lana 50a Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04,
18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14 - dr. zakon, 142/14, 91/15 - autenti¢no tumacenje i 112/15), navedeni poreski
podsticaj koristi pod uslovima propisanim ovim zakonom.

Clan 19[s11]

Odredbe ¢l. 2, 3. i 4. ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obracunavanje i placanje poreske obaveze za 2017. godinu.



Odredbe €l. 9.1 17. ovog zakona primenjuju se od 1. aprila 2018. godine.

Odredbe ¢l. 7. i 16. ovog zakona primenjuju se od 1. avgusta 2018. godine.

Clan 20[s11]

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2018. godine.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 95/2018)

Clan 14[s12]

Odredbe ¢lana 10. Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03,
84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14 - dr. zakon, 142/14, 91/15 - autenti¢no tumacenje, 112/15i 113/17)
primenjuju se na obracun amortizacije stalnih sredstava ste¢enih zaklju¢no sa 31. decembrom 2018. godine, odnosno
poslednjim danom poreskog perioda koji pocinje u 2018. godini, a za stalna sredstva razvrstana u grupe II-V najkasnije na
obracun amortizacije tih sredstava zaklju¢no sa 31. decembrom 2028. godine, odnosno poslednjim danom poreskog perioda
koji poc€inje u 2028. godini.

Ukoliko je, primenom stava 1. ovog €lana, krajnji saldo za: Il grupu manji od 10%; Il grupu manji od 15%; IV grupu manji od
20% i V grupu manji od 30%, u odnosu na saldo utvrden na dan 31. decembra 2018. godine, odnosno na poslednji dan
poreskog perioda koji pocinje u 2018. godini, kao rashod amortizacije priznaje se celokupan saldo grupe.

Obracun amortizacije u skladu sa odredbama ¢lana 1. ovog zakona primenjuje se za stalna sredstva steCena pocev od 1.
januara 2019. godine, odnosno od prvog dana poreskog perioda koji pocinje u 2019. godini.

Clan 15[s12]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i pla¢anje poreske obaveze pocev za 2019. godinu,
odnosno za poreski period koji poc€inje u 2019. godini, a odredbe ¢lana 4. ovog zakona primenjuju se od dana stupanja na
snagu ovog zakona, odnosno na utvrdivanje, obracunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2018. godinu.

Odredbe ¢lana 5. ovog zakona primenjuju se na prihode ostvarene po osnovu naknade za iskoriS¢avanje autorskog dela ili
predmeta srodnog prava, koji su deponovani u registar nadleznog organa, pocCev od 1. januara 2019. godine.

Odredba stava 2. ovog ¢lana shodno se primenjuje i na prihode koje ostvari nosilac prava ili podnosilac prijave u vezi sa
pronalaskom, na osnovu zakona kojim se ureduju patenti.

Clan 16[s12]

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 86/2019)

Clan 9[s13]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2020. godinu,
odnosno za poreski period koji po€inje u 2020. godini, a odredbe ¢lana 1. ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje,
obraunavanije i placanje poreske obaveze pocev za 2019. godinu.

Clan 10[s13]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 153/2020)

Clan 10[s14]

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2021. godinu,
odnosno za poreski period koji po€inje u 2021. godini.



Odredbe ¢lana 1. stav 2, ¢lana 2. stav 5. i ¢lana 3. ovog zakona primenjuju se od dana stupanja na snagu zakona kojim se
ureduje digitalna imovina.
Clan 11[s14]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("SI. glasnik RS", br. 118/2021)

Clan 2[s15]
Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obraCunavanje i placanje poreske obaveze pocev za 2022. godinu,
odnosno za poreski period koji po€inje u 2022. godini.

Clan 3[s15]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 94/2024)

Clan 3[s16]

Podzakonski akti iz ¢lana 63. stav 9. Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 -
dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14 - dr. zakon, 142/14, 91/15 - autenti¢no tumacenje,
112/15, 113/17, 95/18, 86/19, 153/20 i 118/21), uskladi¢e se sa odredbama ovog zakona u roku od 30 dana od dana pocetka
primene ovog zakona.

Clan 4[s16]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjuje se od
1. januara 2025. godine.

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o porezu na dobit pravnih lica

("Sl. glasnik RS", br. 80/2026)

Clan 21[s17]

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donece se u roku od 360 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 22[s17]

Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2026. godine, odnosno do poslednjeg dana poreskog perioda koji poCinje u 2026.
godini ispunio uslove za kori§éenje poreskog podsticaja iz ¢lana 50j Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni glasnik
RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14 - dr. zakon, 142/14, 91/15
- autenti¢no tumacenje, 112/15, 113/17, 95/18, 86/19, 153/20, 118/21 i 94/24), moze to pravo da koristi do isteka roka i na
nacin propisan tim zakonom.

Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2027. godine, odnosno do poslednjeg dana poreskog perioda koji poCinje u 2027.
godini ispunio uslove za koriS¢enje poreskog podsticaja iz ¢lana 50a stav 1. Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni
glasnik RS", br. 25/01, 80/02, 80/02 - dr. zakon, 43/03, 84/2004, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14 - dr. zakon,
142/14, 91/15 - autenti¢no tumacenje, 112/15, 113/17, 95/18, 86/19, 153/20, 118/21 i 94/24), moZe to pravo da koristi do
isteka roka i na nacin propisan tim zakonom.

Clan 23[s17]

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjuje se od
dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, izuzev odredaba ¢l. 2, 3, 5, 6, 8, 16. i 19. ovog zakona koje se primenjuju
od 1. januara 2027. godine, odnosno odredaba ¢l. 9-15. ovog zakona koje se primenjuju od 1. januara 2028. godine.



